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DEL NATURAL. 

ve T>03y^ Agusricf_ mo%eto. 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA* 


* 


Carlos. 

Roberto , Viejo. 

Julio. ^ 

El Duque de Ferrara. J 


* 


Alexandro,T.uque de Vrbino. 
Aurora . 

Camila. 

Cila , villana. 


* 

* 

* 

* 

** 

* 


£><?/ Criados. 

Un Mae ft.ro de Danzar, 
Múfleos ,y acompaña- 
miento. 


JORNADA PRIMERA, 


Salen Carlos ,y Julio con alforjas ,y Vefti- 
dos de Filíanos. 

Sari. T^TEcío, qué me quieres? ¿Fa/.Her 
-L^l de ti lo que hará mi padre: 
por la leche de mi madre, 
que ella vez te ha de moler. 

Cari. Harto , necio , me tnoíio 
en darme un hermano tal. 

Jw/.Pues beíiion , bruto , animal,- 
lois mas fabiondo que yo? 

Cari. Ya a colera me provoco: 

calla , Julio , 6 te daré::- 
dfj ^ a da Carlos , o te haré;;» 

Cari. Qué harás , necio? 

Jal. Qué harás , loco? 

Sale Gila de Villana. 

Cua. Qué es -cito ?, fin refiftiflo, 

„ ” en 3pre heis de gruñir los dos? 

* uL Desame , Gil a', por Dios, 
que vengo hecho un cocodrillo, 

Gila. Que traéis? 

Can. La tema canfaia 


de gruñir por el camino. 

Jul. Puerco , vos ibis el cochino, 
Gila. Pues qué traéis? 

Jul. No traer nada: 

los dineros fiendo agenos, 
de la leña que ha llevado, 
en libros íe los ha echado. 

Gila.En libros? Jul. Ni mas , ni menos. 
Cela. Pues qué iibros fue á comprar? 
Jul. Que sé yo ;uno es muy grande, ' 
Envidio de Arte Mimandi, 
para hartatfe de mamar. 

Cari. Sabes tu lo que es? Jul. Y Tábido, 
11 n ° ay cabra , mala cholla: 
que caldo ha de hacer la olla 
c ? n cíTe Envidio cocido? 

Cari. Si yo efte libro anteoonga 
al comer , has de impedido? 

No era mejor un librillo 
para hacer , Gila , un mon d OI ,go> 
CrtU. Tienes razón. 

Cari. Qué ignorante! 

Qfla. Que ello traes toda la v!,M 
A 
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Cari, Para limpiar fu comida, 
una criba no es bailante? 

Jul. Qpe Harria criba ? Carl.E 1 exceflo 
de tu ignorancia te ultraja. _ 

Jul. Pues digo, he de comer paja? 

beftia feré fegun elfo. 

Cari. Claro es. Jul. Beftia ? haré teatro 
de venganza. Gila. Dexaio. 
j u l, jejo ay que andar , ilamomelo, 
'como tres , y dos fon quatro: 
verganton. Car!. Pues no des voces, 
y lie^a. Gila. juno , detente. 

3 3 Sale Roberto. 

f>ob . Carlos , Julio , hijos , que hacéis? 
Cari. Padre , venir del mercado. 

Jul. Señor , vos aveis llegado? ^ 

me alegto : aora lo vereis. _ a Cari . 
Rob. Pues como os eftais aqui, 

cuando el Duque anda en el monte 
iíuftrando eñe Orizonte 
con Aurora fu fobrina, 
recien venida á Ferrara, 
a quien , por fu beldad rara, 
la llaman la Peregrina? 

Y como otras veces oy 
con la caza la entretiene, 
mirad que a la Quinta viene, 
y como fu guarda foy, 
prevenidos los jardines, 
y fuentes he de tener: 
id prefto , que oy han de fer 
fus flores mil ferafines. 

Cari. Cielos , ya el alma fe empeña 
con nueva tan venturofa. 

Jul. Y no mos pefcuda cofa 
del dinero de la leña?^ 

Rob. Qué traéis ? Jul Carlos dirá 
del füyo , que aqui eftá el mío. 
Cari. Yo de mi padre confio, 
que á bien mi intento tendrá: 

Yo , fe ñor , foy inclinado 
tanto á faber , que he aprendido 
el latín , fin que ^aya fido 
a tu coila mi cuidado. 

Para exercitarme mas, 
unos librillos compre, 
que el uno un Ovidio fue 
de Arte Amand't. Jul. Y los demas. 
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Cari. Unos barros , que^ algún diá 
harán falta , y mas á quien 
firve á Damas. Ixsb. Dices bien. 

Jul. Y es barro ia boberia? 

Cari. Pues no te brindan con ellos' 
a beber el agua en barro? 

Jul. Agua yo ? antes mal catarro 
os dé Dios en uno dellos: 
el mifmo demonio fragua, 
que mi hermano ayas de fer. 

Rob. Por qué ? Jul.No puede tener 

buena fangre quien bebe agua. 

®ob , Pues tu qué traes? Jul . Que elfo oiga, 
' Yo avia de fer tan bobo: 

Traygo aquí baca en adobo, 
traygo ajos para las migas, 
un febó , que fe desliza, 
oue no ay en cafa palabra, 
un menudito de cabra, 
feis varas de longaniza. 

Gila. Y vienen bien ajuftadas. 

Ju' Yo sé que eftá bien medido, 
porque yo no me he comido 
de ellas fino las pulgadas. 

1{ob. Qué fecreto ferá , Cielos, 
la diftancia entre los dos? 

Mas fi fe referva á vos, 
en vano fon mis deivelos.. 

Carlos , hijo humilde mío, 
es fabio , atento , y cortés: 

Julio .hijo delDuque.es _ ; 
necio , ruin , torpe , y fin brío. 

Si el criarle tan fecreto, 
fiendo fuerza , caufa fuera 
en Carlos mi hijo , pudiera 
también feguirfe el efeáo: 
mas fiendo una la crianza, 
la fangre tan defigual, 
falir uno , y otro tal, 
ningún difcurfo lo alcanza. _ 
Mas fi en Carlos mi hijo ha fido 
providencia fu faber, 
el pobre lo ha tnenefter 
que el rico nace entendido, 
venid. Jul. Haréis que me aburí » 
fi ello á Carlos confentis. , 

Gila. Dice bien. 1{ob. Pues A 
Jul. Que le peguéis una eur • 
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fyb. Andad. ?»/.Pues venga a almorzar, 
que yo os juro por San Pabro::- * 

Gil. Qué es venir? Ja/. Mu lleve el diabro 
Gila , íi lo ha de probar. 

Cari. Ni yo á ti te lo pidiera. 

Jul. Pues darle tengo por eflb, 
a trueque de pan , y quel'o, 
los libros á la tendera. Vanfi. 

Ü^ob. Carlos, hijo, ven, qué eíperas? 

Cari. Señor (ha loca efperanza! ) 
ya yo voy : eíloy fin mi ! 

S \ob. Qué tienes , Carlos , que andas 
trille todos ellos dias? 

Cari. Yo , feñor, no tengo caula, 
fino::- 7{pb. Qué Gentes? qué tienes? 
dime tu pena , defeanfa. 

Cari. Padre mió , fi no liguen 
el parentefeo las almas, 
pues Dios las infunde al hombre 
de fu mano fe be rana, 
no eílrañes , que en mi la mía 
con plumas imaginarias 
vuele fobre el coto ea que hizo 
mi nacimiento la raya. 

Yo , padre , vivo oprimido 
en ella xerga villana, 
valla para el trage mió, 
que á mis alientos no baila. 

Yo , feñor , falir quifiera 
donde mi fuerte probara, 
que fi tal vez la fortuna 
a los que encuentra levanta 
mas aun , que los que la buícanj 
á aquel á quien ella halla, 
es porque ciega , y fin tino 
difeurre por partes varias, 
dando en el que no la buíca: 
diligencia hizo , y no mala, 
el que fe fupo poner 
en parte que la encontrara, 
que fi á falir no fe arroja, 
como ha de hallarle , ni hallarla 
el que vive en los retiros, 
que la fortuna no anda? 

Ella es , feñor , mi triíleza, 
aunque en mi loca efperanza, 
refervada á tu reipeto, 
puede tener otra caufa. 


El aliento de ele mozo 
da que penfar a mis anuas. 

Si acafo::- pero es i ocura, 
caufa es de mi refervada. ap, 
Pues como , Carlos , mi amor 
con elfos defdenes pagas? 
qué penfamicnto fer puede 
el que á mi alhago recatas? 

Cari. Es , feñor, una locura. 

1{ob. Locura en ti , es muy eftrañá. 

Cari. Locura es poner el tiro 
donde la fuerza no alcanza. 

^ob. De tu difcrecion lo admiro: 
pero no puedes contarla? 

Cari. No es , feñor , para tu oido. 

7yob. Yo admito la difonancia. 

Cari. Rezelo::- fyb. Nada rezeles. 

Cari. Temo que::- 7(ob. No temas nada. 

Cari. Me dás licencia? %{ob.Y aun ruego. 

Cari. Pues oye. 7<ob. De buena gana. 

Cari. Con el defcuido , feñor, i 
que me da mi fuerte baxa, ' ; ' 
de eífe monte el otro dia ' 
pifaba la verde falda, 
tan fuera de peuíamiencos, 
tan ageno de eftas anfias, 
como quien vive una vida, 
fin vét otra mas hidalga, 
que la quietud de los hombres 
pende de no embiáiar nada, 
que el que no ve mejor fuerte, 
ni la embidia , ni la eílraña, 
y ningún hombre en el mundo 
feliz , ó infeliz fe llama, 
fi e fiando en qualquier fortuna, 
con otra no fe compara. 
Difeurriendo fus veredas, 
fenti andar gente de caza, 
paré la villa , y aaui 
paré el lofsiego del alma. 

Una fugitiva Corza 
figuiendo ayrofa baxaba, 
armada de una efeopeta: 
no sé fi fabré pintarla. 

No en competencia de Venus 
pintan tan hermofa á Palas, 
para merecer mas digna, 
blandiendo un rayo por alia: 
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ni a la Venus vencedora 
el Paftor con la manzana 
dexó tan bella , añadiendo 
á fu hermofura ella gracia: 
ni el rubio carro del Sol 
por el Orizonre arraftra 
tanto eíplendor , guando Tale 
Rey coronado del Alva, 
como una muger heroyca 
iba venciendo vizarra 
en luz , herradura , y brío, 
al Sol , á Venus , y á Palas, 
llegando á tenerla á tiro, 
con ccdiciofa affechanza, 
tercio ayrofamente el cuerpo, 
afirmo ai fueio la planea, 
la eícopeta al hombro arrima, 
la viña en el punto cala, 
y á la prefteza de! muelle 
juntando la mano blanca, 
toco el gatillo , y cayendo 
el pedernal , troco en llama 
al fjpgon el negro polvo, 
porque dos tiros lograra, 
pues cierto arrojo el cañón 
por fendas tan encontradas, 
tan preño el fuego á mi pecho, 
como á la corza la bala. 

A ver el feliz défpojo 
de ¡a victoria iba ufana, 
y paliando junto á mi, 
me dexb fufpenfa el alma. 
Arrebatado yo entonces 
de mis amorofas anfias, 
pronunciando , de turbado, 
un yelo en cada palabra, 
la dixe : Con mas razón 
pudiera bolver vizarra 
á verme , quien fe deleyta 
en ir á ver lo que mata. 
Dixome : Quién es el muerto? 
Yo refpondx: Duda eftraña! 
pues ignoran vueftros ojos, 
que á guantes miran los matan? 
Si , porque ay muchos que viven. 
Y yo repliqué : Os engañan, 
que los mas muertos fon elfos: 
pues íi á hermofura tan alta 


rendir el alma es un feudo, 
que la razón mifma paga: 
el que mirado de vos 
no la rinde , o la recata, 
ferá porque no la tiene: 
y fiendo afsi , muerto eftaba, 
pues ninguno eftá mas muerto, 
que aquel que vive fin alma. 
Bañada en alegre rifa 
dixo , bolviendo la cara: 
Difcreto fois : claro eftá, 
conferida la diftancia, 
que feria por defpreclo; 
porque guando fuera tanta 
mi necedad , ó locura, 
que tuviera confianza 
de que por favor lo dixo, 
mi temor la imaginara 
con tal altura , refpe&o 
de fer mi fuerte tan baxa, 
que á mi , al venir por el viento 
defvanecido llegara. 

A efte tiempo Caválleros 
llegaron por partes varias, 
y de fu voz infirió, 
para morir mi efperanza, 
que era la bella Aurora, 
recien venida á Ferrara, 
fobrina de nueftro Duque, 
y heredera de fu Cafa: 
cargando el muerto defpojo, 
de todos acompañada 
fe boivió , fin que entre tantos 
alguno en mi reparara. 

Yo ciado , tiinído , y ciego, 
fin poder mover las plantas, 
quedé como aquella flor, 
que al Sol figue , fu luz ama; 
y al faltarla, el cuello inclina 
azia la parte que él baxa, 
perdiendo olor , y hermofura, 
marchita , muñía , y ajada. 

Mas dixo entonces mi pecho: 

O quien fu fuerte imitara, 
y en el mal , y bien con ella 
tuviera una femejanza! 

Pues ella , al bolver el Sol, 
f obrará pompa > y flagrancia. 
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y yo no se fi Tere, 
como ella ferá mañana. 

De irfe fin verme , ni hablarme, 
ella , y los que la acompañan, 
fe na de fuerte el defprecio, 
que olvidado con mis andas 
de quien era , bol vi á mi 
a ver lo que me faltaba. 
Ji¿lJ£me pobre , abatido, 
hálleme humilde , y fin fama, 
y hálleme yo, que es lo mas 
eífencial de mi defgracia. 

Dixe entre mi : La fortuna, 
la riqueza , la abundancia, 
la nobleza , es algún don, 
que Dios Infunde en las almas? 
Con todo , el hombre es lo mas: 
no fe adquiere ? no fe gana? 
pues como mi diligencia 
no definiente mi defgracia? 
Sabiendo que ay . masque fer, 
ay quien fea menos? La fama, 
o el defp recio, no la bufca, 
o la pierde la ignorancia? 

Las fuertes no cueftan mas 
unas que otras, que aunque varias,- 
la inclinación que las fígue 
las hace buenas ,q malas. 

Con aquel r , que cueíla 
al tofco lá .iorba arada, 
gallado en mas noble empeño, 
logrará mayor ganancia. 

Quien por el valle camina, 
con los . roifmos palios que anda, 
dirigidos á la -altura, 
pallará las cumbres altas. 

La tierra fértil , 6 eíléril, 
en fus abiertas entrañas 
diferencia la cofechií' 
no. la mano que la labra. 

Trabaja más que el villano, 
íiempre en la mano la hazada, 
quien pelea ? po , pero es 
mas digno lo que trabaja. 

Luego fi la elección es 
quien hace nobleza , y lama, 
á pefar del hado , el hombre 
es quien fe ¡luftra t 6 fe ultraja: 


pues débame nuevo aíFumpro 
a;to empleo , que el que caba, 
no hace menor ei trabajo, 
fino menos la ganancia. 

Con ellos dilcurlos , padre, 
boivi tan confufo á caía, 
que nunca de mi ella ármente 
Imaginación fe aparta. 

Yo debo al Cielo eñe aliento, 
no le obfcurezca la basa 
ocupación de mi vida: 
falga á ver e¡ mundo, laiga 
a ¿ograr fu ardiente I tupidlo, 
honten mi dieflra las armas, 
bufque mi atiento ei p.ilcro. 
eiiga.feíe mi efperauzk, 
ennoblézcame el empeño, 
y coróneme la hazaña: 
que el que atrevido , y briofo 
trepa la afpera montaña, 
fu difícil frente pifa, 
ñ dcípcñado fe acaba, 
í \ob. Abforto de oírle quedo. 

Que elle aliento , ella arrogancia 
tan noble , atenta , y difereta, 
de mi humilde fangre faiga! 

Y de un Principe en el ocio, 
tan necia , tofea , y villanal 
Algún gran fecrcto dudo 
en tuerces tan encontradas, 
í Dentro . Abaxo , abaxo , á feguirla. 

5j \ob . Mas eñe es el Duque : guarda 
para dc-fpues el difcurfo, 

Carlos , que aora nos llama 
obligación inas precifa: 

Ggueme, que eftán ya en cafa. '».tnfe % 
Cari. Por varias partes del monte 
toda fu familia baxa: 
mas Cielos , qué es lo que miro! 
Aurora (el Cielo me valga!) 
fola ázia ella parte viene, 
ya el pecho íc fobrefalta. 

! Diciendo dentro el primer \>trfo, 
file Aurora. 

Aurora. Alcanzarla es ¡mpofsible, 
que ya llego yo canfada. 

Cari. Cielos , ay muger mas bella! 

"fi oíTaré llegar á hablarla? 




á 

t 
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locura es , mas por locura 
pierde el concepto que agravia. 

Aur. Ha villano! Cari . Enmudecióme. 

’V O pele á mi fuerte ingrata! - ab. 

» que he de hablar, fí antes de oirme 
me ponen efta mordaza? 

Aur. Ay por aqui alguna fuente? 

Cari. Señora::- Aur. A bufear el agua 
me trae del monte el canfancio. 
Cari. Alguna tan cerca eftaba, 
que folo para vos nace: 
mas pienfo que la hace mala. 

Jo que á otras buena. Aur. Y que es? 
Cari. Que es muy fútil , y pefada. 

Aur. Dadme aora de qualquiera. 

Cari. Voy por ella. Aur. Pues ya tarda. 
Cari. De los barros que compré ap. 
logro el fruto que efperaba, 
pues admirará el traerle, 
fin haver entrado en cafa. 'baje. 
Aur. Efte es fin duda el villano, 
que encontré viniendo á caza, 
que aunque ruftico , me dixo 
razones muy cortefanas» 

Sale Carlos con un barro de agua. 

Cari. Aquí efta. Aur. Pues donde hallafte 
el barro? Cari. Adivina el alma 
con amor , digo que firve 
con deíéo. Aur. Llega , acaba. 

Cari. Y ° , Cielos , eftoy turbado: 
quien con vos fin eíperañza? 

Caefele el barro . 

Aur. Qué haces? Cari. Salir de una duda. 
•Aur. De qué duda? Cari. Nunca hallaba, 
difeurriendo de mi fuerte, 
cola con que compararla: 
dióme el exemplo efte barro, 
y de la duda me faca. 

Quebrarle el barro os da exemplo? 
Cari. Si feñora. Aur. Por qué caufa? 

Cari . Porque tiendo un barro mió, 
ya fabe el lugar que alcanza 
por mió : llegó á fer digno 
acaío de dicha tanta, 
como tocar vueftros labios, 
y al lograr dicha tan alta, 
le quebró , turbado , que es 
lo que á mi fuerte le paíTa. 
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Aur. Qué es loque os turbó? 

Cari. Mi afecto. 

Aur. Afecto? Cari. Fue una batalla 
que al veros fenti en el pecho* 
Aur. Batalla fentis? Cari. Y mala,* 
porque es poco mi poder. 

Aur. Y elfo, qué esíCar/.No sé nombrarla, 
Aur. La fentis , y la ignoráis? 4 

Cari. Es , que por alguna caufa 
puedo decir lo que liento, 
pero no como fe llama. 

Aur. Pues decidme , qué fentis 
de mirarme? Cari. Elfo efperaba. 

De no miraros , feñora, 
liento un fuego , que me abrafa¿ 
y luego de veros liento 
un yelo , que rae rrafpaíTá, 

El aliento fe áprefura, 
y como á veces me fálta, 
con un fufpiro focorro 
la necefsidad del alma. 

La lengua fe me entorpece, 
pierdo el color de la cara, 
que aunque no lo veo , lo ílentqi 
en la fangre que me falta. 

El corazón á latidos 

del centro fuyo fe arranca: 

fí de faltos por falír 

delante de vos , bien anda. ; 

De eftos movimientos nace 

una congoja , que agrada, ' 

una deífazon , que alivia, 

y una fatiga , que alhaga: 

porque aunque al veros , feñora,' 

me maltratan eftas añilas, 

al iros tiento mas pena 

de lo que no me maltratan; 

y es tan violent% efta lucha, 

que aunque efta dentro del alma, 

el paífo , la voz , la acción 

quedan con ella turbadas. 

Éfto paífo : y aunque es efte, 
que os explica mi ignorancia, 
el accidente que liento, 
yo no sé como fe llama. 

Aur. Loco es de no mal capricho: ap. 
elfo con menos palabras 
es amor. Cari, Yo no lo digo; 

mas 
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mas íi entendéis que ellas andas _ mas fácil el enmendarla, 
fon amor , fiendo vos mifma 
quien lo juzga , y quien lo alcanza, 
no he de fer yo tan groflero 


con beldad tan fobersna, 
que diga , que entiende mal: 
vos lo decís , y eíTo baila. 

Aur. Recatado es para loco, 
para hombre naiy’bicn habla: 
no es de eñe trage eñe eftilo, 
no efta ofadia es villana. 
diciendo d entra el primer y>erfo , Jalen 
el Duque, Tfoberto, y Criados. 
t)uq. Por aquí fue , llegad todos. 
Aurora , como dilatas 
entrar a ver los jardines, 
que prevenidos te aguardan, 
antes que entre mas el Sol? 
vé , que te efpetan tus Damas. 

Aur. Bufcando vine una fuente 
de las que eña verde falda 
guarnece fu criílal frió. 

G)uq. Dentro verás fuentes hartas, 
que con marmoles , y jafpes 
la antigua idea retratan. 

Aur. Voy , fe ñor , á obedecerte. 

Duq. Alégrate con tus Damas, 
que es lo que tu amor defea. 

Aur. Y lo que agradece el alma. 

Cari. O loca pafsion 1 qué quieres? 

Aur. De eñe villano admirada 
voy , porque fe infieren dél 
confequencias muy contrarias. . Teaje» 
t)uq. Roberto. 1{ob. Señor, ©«y.Eícuchav 
como eítá Julio ? ${ob. Turbada, 
feñor , mi voz te refponde; 
porque como tu me mandas, 
que no haga demoílracion 
alguna con fu crianza, 
mas que fí fuera mi hijo, 
por el fecreto que guardas, 
ella muy ruflico, y torpe. 
tiuq. Fácil fe enmienda efta falta 
en quien tieue fangre mía; 
y ya que las fuertes varias 
de los fuceflos del tiempo 
dan á mi intento mudanza, 
yendo á la Corte , fera . 


%'.b. nn la Corte , íeñor ? como? 
(Duq. Yo por mi efpofa Cafandra, 
y Í’J condición zelofa, 
teniendo hijo que heredara 
mis Eftados , procuré 
tal íce reto á fu crianza; 
mas ya que la fuerte efquiva 
difpufo ( ha pena tvrana! ) 
que de un indomable bruto, 
que fu condición vizarra 
rendir quifo , defpeñado 
diole laílíma á Ferrara, 
llanto á mis ojos implo, 
y eterno luto á mis canas; 
y ya que perdió mi eípoíá, 
á pena tan defufada, 
con quanto dolor la vida, 
que logra en quietud mas alta, 
ceñando el inconveniente, 
y viendo heredar mi Cafa 
de Aurora , cuya hermofura 
tanto Principe idolatra, 
por efeufar competencias, 
que á veces en mal acaban, 
declarando a mi hijo Julio, 
con él deíeo cafarla: 
con eñe intento he venido 
á la Quinta. efta mañana: 
para que le lleven traygo 
la prevención neceflaria: 
orden tienen mis criados, 
y vendrán á executarla 
en yendome yo ;en la Corte 
fe enmendará fu ignorancia. 

: Cari. Qué'haWará el Duque á mi padre? 

J \°b. Señor , quien ferviros trata, 
folo obedecerle toca. 

2>uq. Donde ella Julio? 5 \ob. Aquí anda. 

S>uq. Llamadles í>ob. Carlos , aprifa 
llama á Julio. 

Cari. El te efcuchaba. 

Salen Julio ,y Cila. 

Jul. De efto he de perder el feftb. 

Rob. Julio. Jul. Si , pero fin Gega. 

!{ob. Que el Duque te llama , llega. 

Jul. Pues qué íe me da á mi de eflo? 

Duq. Qué dices? 

Jul. 
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Jul. No es Cofa vueffa pretenda. pues toma lo que le díxe. 

S)uq. Pues qué es lo que has tenido? 


Jul. Eftoy yo muy ofendido. 

Wuq . De quien? Jul.Dz vueffa íníbleñcia: 
traéis gentes importunas, 
que nunca comen por Dios, 
ni os entiendo , pues de vos 
fiempre me quedo en ayunas. 

Pues te falta que comer? 

%ob. No le ha faltada jamás. 
ful. Si , que aunque aya , falta mas, 
que fiempre mas puede aver. 
^eb.Que necio ! Jul. Vénga acá , diga, 
qué ha de. aver, fiendo bambolla, 
para feis con una olla, 
que es menor que una barriga? 

&uq. Que efto hace el trato , imagino. 
ful. Quando no ay bien que almorzar, 
me voy á defcaiabrar 
al muchacho del .vecino; 
y porque no . fe deíángre, . 
me Ilama¿ :®.«^,A qué> , L ; - 
ful. A concluillasi.iiobí sd.dff' 
que él hac¿ -lindas maofciliás, i- í,r 
y yo sé coger iadangre. " - 
€>uq. A un yerro me precipito, 
li es tan tofco ,;mas.ailá .c * 
la Corte le labrará'. 
ful. R abio pcr.etlár ahito. ;; 

S)uq-, Ahito ? en, gran riefgú topas* 
ful. Solo por toinat jarave. . ' 

S)uq. Jarave ? Jul. Con pan me labe :i 

que rabia, y más fi hago Topas. r 
&uq. Roberto , .en yendome yopé 
decidle vos ,fion-^ agrado, . r finteo *> 
que es mi hijo ,.qiie- el eftado '.O 
fiempre á ¡<>s ¡hombres mudo, 
y en él la fangrp obrara,; é. * 
que acra , el trato -obícurece:, 
difpotred lo que fe ofrece, 
pues ya mi gente vendrá, r. 

Rob . Como te obedezco' fabes 
con mi rendida lealtad, 
tDuq. Efto luego executad. iM/fV 

ful. Señor , ai quedan las llares. 

Cila. Como al Duque , que mos rige, 
habrafte tan hecho un iiobo? 
fu!. Pcnfabas que era yo bobo? 


Gila. Qué díxifte , fi la gente 
fe admira de vér tu modo? 
ful. No fe han de admirar, fi toda 
fe me ofrece de repente? 

Cari. Muy bien fe vio en el conceDto, 
ful. Penfaís que no me remonto?^ 
yo también por efte, tpnto 
me he holgalo demudar difcretOj 
Gila. No fino mal has andado. 

Jul. Quando? 

Gila. Oy en lo que te efcucho. 

Jul. Es verdad , lio he andado mucha, 
que en la burra fui al mercado. 
Cari. Ya enmienda fu necedad. 

Gila. De tu Empieza me efpanto* 

Jul. No me alabes , Gila, tanto, 
que no quiero vanidad. 

Cari. Mi padre con alegría 
buelve ya ; como pudiera 
vér yo á Autora , porque fuerí 
para mi entero efte día? 

-Sale Roberto. 

^o^.Hijos- Carl.Ssúor.Jul.Que previene? 
Rob. De uno de los dos acá 
llego la fortuna ya. 

Jul. Ya llego ? y de donde viene? 

$(ob. Uno de vofotros no 
es mi hijo , aunque lo paffa 
como bajo mío en mi cafa. 

Jul. Mas quinto va que foy yo? 

Gila. Por qué?-j«/. A petífallo me atrevo, 
jorque óy la leña vendí 
á un’Sacriftán ; que era á mt 

■ ^ parecido como un huevo. 

i Cari. Cielos qué gran confufionl 
■ v , : ?(ob. Mas alto padre- le efperá. • 

Jul. No ay qué dudar , pues él era, 

K-2 que es mas alto que un Capón. - 
" Cari. Padre , afinque mi fuerce fuera ' 
la mejor, .y ; ía mas clara," 

■ ■"3 de tenerla me peSara, 

fi á vos por padre os perdiera*’ ' 

. Rob. A Julio el favor le dan 
los hados , 6 quien los rige. 

Jul. Dicho , y hecho : que lo dixs 
deude que vi al SacriíHn! 

Gila. Gran dicha es que fe publique, 

que 
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que un Sacríftán te engendro. 

Jul. Siempre fui inclinado yo 
á cantar un Parce mique. 
f(ib. Julio, tu fuerte es mas clara, 
y ya á vueftros pies rendido, 
la mano , feñor , os pido, 
pues del Duque de Ferrara 
fois vos hijo. Jtd. Mas par Dios: 
de! Duque ? ^ ob . Si. 

Jul. Son quimeras? 

$ x ob. Señor::- Jul. Diceslo de veras? 
§{ob. Su hijo , feñor , fois vos^ 

Jul. No burlemos. r \ob. Si os feñal* 
el Cielo tanto favor, 
por qué lo dudáis, feñor? 

Jul. Anda muy en hora mala, 
viejecillo marrullero, 
fabiendo , avaro , y proíixo, 
que yo del Duque era hijo, 
me tañabais el puchero? 

! \ab. Perdonad , pues os mejora 
la fuerte la que dexais, 
tanto , que de ella partáis 
a fer efpofo de Aurora. 

Cari. Qué he efcuchado , Cielo Santo! 

fobre mi un monte cayo. 

Jul. Efpofo de Aurora yo? 

no quiero madrugar tanto. 

Rob. Aurora al Sol defafia. 

Jul. Pues yo en paz le mataré, 
porque quiero hartarme de 
levantarme a medio dia; 

Cielos , atónito eftoy! 

Cari. Yo muero : ay hado tyrano! 
§(ob. Llega á pedirle la mano; 

qué elneras , Carlos ? Cari. Ya voy, 
feñor. ‘jul. Nadie me trabuque: 
culpabais mi necedad? 
tendréis vos habilidad _ 

para fer hijo de un Duque? 

ClU. Y yo , feñor , qué he de hacer? 
Jul. Yo os daté un dote comprido» 
Cita. Pues ya yo tengo marido. 

Jul. Elfo quería yo faber: 

ha infiel ! los zelos me afilas. 

ClU. Ya fois feñor : los amores 
ceñaron. Jul. Pues ios. feñsres, 
no podemos comer Gilasr 


<D(nt. Para, para. %r-b. Ya ello es cierta* 
leñor , ya vienen por vos. 

Ju!. De veras va , vive Di _>s. 

Salen los C f iador. 
i. Entremos todos : Roberto, 
qual es Julio ini feñor? 
tfob. El que miras es ; qué cfperas? 

Jul. Vive Dios , que vi de vetas, 
i. Para lograr mas honor, 

que me deis los pies os ruego. 

Cari. Cielos, qué miro ! GHj. San Pabro- 
Jul. Que le dé los pies ? un diabro: 
pues con qué he de andar yo luego-. 

1. Señor, con orden precifa 
vengo á llevaros , y os pido, 
que os vais a mudar vertido. 

Ju'.. Veftido r i. Si. Jul. Y lacamlfa? 

2. También. Jul. Pues adonde eílii. 
z. Yo os traygo quatro. 

Jul. Qué efcucho! 

Y tienen oro ? i. EíTo muchos 
Jul. Y quemado, qué valdrá 
fi le lo vendo á un Gavacho? 

Z. Pues el Daque os las embia, 
mucho valdrán. Jul. A fe mía? 
digo , el Duque crtá borracho? 

Z. Lo que preguntáis no entiend >. 

Jul. Suele ertarlo ? i - Es delatino. 

Jul. No avrá por allá buen vino? 
par Dios que lo voy creyendo: 
en efeto , él es in' padre, 
y yo déi qué vengo á fer? 

%. Por hijo os dá á conocer. 

Jul. Y elfo es por parte de midre? 
i. Mirad que el Duque ha mandado 
que vayais á comer. 

Jul. San Bruno. 

*. Veftios , pues. Jul. Ponedme alguno, 
que efté de tripas ho gado, 
z. Venid , pues , que es tarde va. 

Jul. Carlos me ha de ir á lervir, 
denle también de vertir. 

1. Como lo mandas fí hará. 

J’d. Gila ha de ir coma una íror. 

2. Las Damas de vueftra efpofa 
os la pondrán muy hermola. 

Jul. Pues qué le falta, leñor? 
i, Y amos. Jul . Qué Duque foy yo? 

B í.Co* 
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i . Cosío a tal , fefior , os hablo. 

Jul. Si no es verdad , lleve el diablo 
el alma que me engendro» l>aje. 

Cila. Saltando voy de comento 

a ponerme como un Maye* "irafe. 

f¡pí. Carlos , ven. Cari. Abrafe un rayo 
mi vida, y mi penfamiento: 
aora es mi defprecio. 

Rob. Ven , que á ti te baila brio. . 

Cari, Qué es efto , padre ? %ob. Hijo mío, 
ella es la dicha del necio. 

Van fe ,yfalen Alexandro ,y Camila. 

Cam.No es hija effa efperanza, 

Alexandro , de tal dcfconíianza. 

Alex. Ya sé , Camila hermofa, . 

que en competencia , para mi no ay cofa 

injuíla , que aunque aora 

fe vé de tantos Principes Aurora 

por fu eílado pedida, 

no eílá de alguno , como yo , afsiftída; 

y ninguno en amor , grandeza , 6 gala, 

en mérito me excede , íi le iguala, 

que al Eílado de Urblno 

ningunos ventajofos imagino; 

y cafo que le huviera, 

el mérito cediera 

de la afsiftencla mia, . 

en amor , en feílejo , en vizarria. 

Yo en Partna la afsiíli, fin que pensara 
heredar á Ferrara, 

y (iguiendo el impulfo de mi eítrella, 

acá vine con ella: 

pues como el Duque aora 

á otro Principe intenta dar á Aurora, 

viendo que mi efperanza 

eíle defprecio trocará en venganza? 

Cam. Alexandro , eífa quexa 

mucho á fu intento , y fu razón fe alexa, 
no fiendo ninguno Principe admitido, 
que en vueílra competencia la ha pedido; 
y fiendo tan vizarro vueílro aliento, 
no le ultraje eífe intento, 
que Damas ay iguales á mi prima, 
cuya belleza eílima (rende 

vueílro valor. Alex. Pues quien lograr pre- 
fu mano ? Cam. Mal me entiende: ajo. 

no cipero que conozca mi defeo, 
que aunque cu llamas le veo. 


tener no puede amot de fuego el trato 
cubierto de la nube del recato. 

Alex. No me diréis quien vence fu alvedtio? 
Cam. No , que mi prima viene con mi tío ' 
y de ella lo fabreis. Alex. Morir efperó, 
Cam. Y o por avifos de un filencio muero. 

Salen llamas , Aurora ,y el Duque. 
í>uq. El eílár tan groífero , y poco ayrofo 
mi hijo, Aurora, que ha de fer tu efpofo, 
me obligo á que el fecreto le encubriera, 
para que tu hermofura no le viera, 
haíla mudar el ruílico veílido. 

Aur. Pues,feñor, tu cuidado en vano, ha Gdo, 
porque íi en effa Quinta fe ha criado, 
por hijo de la guarda disfrazado, 
ya yo le he viílo , y daba fu nobleza 
á entender , por la ruílica corteza 
del fayál , que un eílilo tan dlfcreto 
no pudo de otro caufa fer efeéto. 

0uq. Aurora , la efperanza me has cobrad#, 
porque yo eftaba défdefcor.fiado, “ 
de que igualara el trato a lu nobleza, 
como criado , en fin , en tal pobreza. 
Aur. Cielos, la admiración de aquel villano, 
tan cortés., tan atento , no fue en vano*, 
el talle , aunque ultrajado , lo decía,, 
por la acción , por la voz , y la ofadia: 
ya el alma con el tiro que avia hecho, 
abierto el corazón le rendí el pecho:, 
pues el que me admito en tofeo difeno, 
qué hará veílido en trage de mi dueño? 
S>uq. Dad, Alexandro, el parabién á Autor* 
de eílár cafada ya. 

Alex. Si el alma ignora con quien,. 

como podré? Duq. Con hijo mío. ' _ 
Alex. Con hijo vueñio? (Amor, ya defeonnoj 
pues vos hijo teneis ? ®«y.Vereisleaora. 
Alex. Murió ya mi efperanza, pues,fenora, 
logréis un figlo dicha tan crecida, 
á coila de las apilas de mi vida. a}. 
Cam. Prima , de los favores de mi tio,. 
qualqüiera vueílro tengo yo por mío, 
pues teneis , como dixe , el defengaño» 
ultrajar vueílro mérito es mas daño,, 
teniendo empreffas con igual vi clona.' 
Alex. Effa dará mi muerte á mi memoria» 
0uq. Ya tarda julio. 

Aur. Y ya mi fé obediente , 
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le efpera, no mas digno , mas decente, uiUx. Si tile es fu eírefo , r,o Gano 


Dentro.- Plaza , plaza 
Salen Julio, Carias , Roberto ,j criados 
con y*Jlidos de gala . 

Jul. Ay de mí! Duq. Que él es,fe infiere. 

Qué hacéis, íeñor' 

Jul, El diabro que le efpere. 

I^íb, Que ultrajáis vueílro decoro. 
Cari, De qué huyes? Jul. Linda traza! 
pues fí dicen , Piaza , plaza, 
quiere que me coja el toro? 

Llegaos , íeñor, á poner 
á los pies de vueílro padre. 

JuL Ya alta me dixo mi madre 
todo lo que havia de hacer: 
mas los buelcos de los coches 
roe traen algo bazucado. 

Cari. Llega grave , y con agrado. 

Jul. Dios os dé muy buenas noches. 

Cari. Señor, qué has dicho? eílás ciego? 
Jul. Pues no ha (Ido bobcria? 

Cari. Noches das fíendo de dia? 

Jul. Pues guárdenlas para luego. 

Cari. Pide la mano al inflante. 

Jul. Dice que os pida la mano; 
mas yo Coy tan cortefano, 
que no os pido mas del guante, 
que no os hará tanta falta. 

Duq. Seas , hijo , bien venido. 

Aur. Qué es ello, Amor? yo he caído 
defde la cumbre mas alta. 

Duq. Como vienes? Jul. Elfo, echado 
como un Obifpo he venido. 

Duq. Vienes bueno? 

Jul. Algo molido: Sientife • 

mas yo os lo diré Tentado. 

Duq. No ce haga , Aurora , eílrañeza, 
que es fencilléz conocida 
la Tuya. Aur. En roda mi vida ép. 
no vi can torpe fiereza: 
yo quiero Tentarme, y todo. 

(Duq. Siéntate , pues Te Tentó. 

Jul. No eítén en elfo , que yo 
elloy bien de qualquier modo. 

Aur. La fuerte fe me ha trocado, 
que .no es el que yo entendí. 

Cari. Ay, Aurora , y ay de mi, 
que nací tan defdichado! 


el defdén con la venganza. 

Cari. Con elfo de mi eip^rauza 
mas cerca eílá el pcniamicnto. 
Duq. No hablas á Aurora de ti? 

Jul. No travgo que hablar con ella: 
mas lo que he de relpondclU 
eícrito lo traygo aqni. 

Saca un p -p •• 

(Duq. Pues habíale tu. Aur. Si haré; 

de veros alegre elloy. 

IDuq. No refpondes? Jul. A effo voy, 
eíperefe , y lo verí. 

Cari. Que el Cielo, de entre los dos, 
á un nedo tal Tuerte diera! 

Jul. Aquí dice á la primera: 

Perdonad , prima , por Dios. 

Aur. Pido yo limofna ? el juicio 
le falta. Jul. Segunda : A elfo 
dice, que la mano os befo, 
y vengo á vueífo fesvicio: 
no vengo tal , arre allá, 
un puerco es quien lo eferiviog 
á vueífo férvido yo? 

Aur. Para íervirme dirá: 

mas la obligación que veis, 
fiempre á Tervíros me obliga. 

Jul. Tercera : A eíTb diz que diga, 
vos , prima , lo merecéis. 
t>uq. Corrido eíloy del efetlo, 
que en él caufa lo que ignora: 
yo no entiendo como Au.ora 
le ha parecido diícreto. 

Jul. Ello es Taber reípotider. 

(Duq. Dexame el papel á mi. 

Jul. No , que también viene aquí 
para deípues de comer. 

Duq. Tanto incluye? 

Jut. Es muy profundo: 
con el papelillo puede 
andaríé uno , fí Tuce-de, 
viendo primas por el mundo. 

Aur. Aun el intento me agravia 
del Duque , y con él me irrito. 

Duq. Pues quién el papel te ha eferito? 
Jul. Carlos , que fabe que rabia. 

Duq. Donde eíli? Cari. A tus pies. Tenor, 
humilde viene, y rendido, 

B » quien 
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o-jíen díchofo ha merecido 
de íer tu efclavo ei favor. 

S¡uq. No fois hijo de Roberto? 

Cari. Si fe ñor. Su difcrecion 

admira teña opoficion. 
el corazón me ha cubierto. 

r ¿ur. Cielos , ede era ei que yo 
por mi dueño prefinan ! 
lo que efcuché , y lo que vi 
mi corazón engano: 
fu talle, fu entendimiento 
prometió lo que efperaba: 
ya el alma lugar le daba, 

-y ya defpedirle fiento; 
mas íi de amor es cautela, 
muera en mi filencio aora. 

Cari. Av loco amor , que en Aurora 
fe enciende a un tiempo, y fe yela! 

J ul. Tomara yo algo fiambre 
que almorzar , que los tapices 
comen tarde acá. Duq. Qué dices? 

Ju !. Comamos , que rabio de hambre. 
Aur. Sl effa flaqueza fentis, 
haré cjue os traygan aora. 
chocolate- Jul. Qué , feñora? 

Jur. Chocolate , no lo oís? 

Ju!. Cordellate ? ufo importuno! 
cambien allá lo gallamos, 
mas para calzas lo ufamos, 
que no para defayúno. 

Para calzas? Jul. Y no es nuevo: 
con mas llaneza me trate, 
en luo-ar de cordellate, 
denme^ unas migas de febo. 
f¡)nq. Su crianza defatenta ^ 
á ella inclinación le anima: 

Qué me dices de tu prima? 

Jul, Que fin duda es mi paricnta. 
buq. Que tu parecer me digas, « 
pregnnto , para fabello? 

Jul. Mi parecer es muy bello, 

xne han hecho ya dos mil hig3S, 
mire que el pecho fe añila. 
fDvq, A comer irás defpues; 

no es tu prima hermofar JuL Si es; 
mas no tien que ver con Gila. 
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Quien es Gila? Jul. Mi vanada. 
%ol. Con el vino lo primero. 


del Naturak 

Jul. Se enamoró del Batberó; 
que he eftado para matalla: 
aquí mi amor fe deftapa. 

Jur. Veté á quien me comparó; 

fi es mas hermofa que yo. 

Ju!. Qué? lo que va de mi al Pap*¿ 
í)uq. Corrido eftoy : fin tardar 
llamen luego los Maeílros 
mas acertados , mas diedros, 
que le puedan enfeñar, - 
que la doftrina , y e\^ trato 
fu ignorancia vencerán. ^ 

Jur. Si : pero á mi no podrán; 

aunque atropelle el recato. 

®uq. Hagafe -fin dilación: 

llevadle á fu quatto aora. 

Jul. Un quarto no mas, feñora? 

denme {iquiera un dooron. 

£>uq. Ea, venid. Jul. Vamos deda 
á comer. <Duq. Ven á.tu quatto. 
Jul. Voy á poner, fi rae harto, 
la panza como una ceda: . 
Roberto , á mi madre eferiva 
lo bien que á mi prima he habrado, 
Z)uq. A qué madre es el recado? 
Jul. A mi madre putativa.^ 

Catn. Pues ya vais defengañado, ^ 
tratad , Duque , de otro empeño. 
Jlex. Qué importa , fi con el dueño 
va ofendida, y yo vengado? Víh/ó 
Cari. Un punto apartar ira puedo 
de Aurora la vida : ay Dios! 

Atir. No fegms al Duque vos? 

Cari. Aunque le figa , me quedo. 

Jar, Donde os quedáis? 

Cari. Donde ignoto 
como fere recibido. 

Jur. Tan bien , que ya lo ha fentidcj 
como ofenfa mi decoro: *1' 

con julio os haveís criado? . 

Cari. Si feñora , aunque los Cielos^ 
para llorar mis delvelos, 
me hicieron mas defdichado» _ 
Jur. Y hacéis de fu dicha aprecio. 
Cari. Pues no, fi vueftro ¡f v . s ' 

Jur. Pues no la embidieis. ,*rl. 

Jur. Porque es la dicha del n ~ C! 
Cari. Ma la mayor fe mueftra. ^ 


C?sr. No, fi a buena luz fe mira. 

Cari. Pees quien de ella no fe admira? 

A»r. Mas aunque corta es ia vueftra, 
«jas la fuya ha parecido. 

Ctrl. En qué parecida es? 

¿tur. Lo que éi gana en fer quien es, 
por fer quien es lo ha perdido. 

Cari. Pues en la mía qué veis, 
que Ce parezcan las dos? 

Afir. Por quien fois ganaíleís vos, 
y por quien fois lo perdéis. "bajé. 

Cari. Pues, Cielos, oculta en mi 
mi fuerte es fuerza que elle, 
que por fer quien foy , gané, 
y por £cr quien foy, perdí. br.fi . 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Aurora , y Camila. 

*fur. Qué poco duerme un cuidado! 
mal una pena fofsiega: ' 
ay ,* Camila , una defdicha 
groseramente défpierta 
el alma para que pene! 

Y aun aquella breve tregua 
del fiáeóo , no le permite, 
y la llama porque fiema. 

Car». Ya entiendo yo fus pecares, 
y me eftá mal que aborrezca ap. 
a Julio , por fu intratable 
ingenio , y por fu fiereza, 
porque af>i dilatara 
las bodas , y fera fuerza, 
que de Alexandro el amor 
buelva a vivir en mi ofenfa. 

Qué tienes ? que aunque la caufa 
penetro de tu trift.'za, 
no es tanta , que con el tiempo 
no pueda tener enmienda. 

Aur. Qué preguntas , fi conoces, 
que 'ha permitido mi efttclla, 
que el Duque intente calarme 
con un hombre , que en rudeza 
excede ai bruto mas fiero, 
fin ninguna humana leña? 

Caín. Aqu-fte aborrecimiento 

ie eftá mal á mi fineza, ap. 
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y al eftado de mi afnoí, 
y difuadiíla quifiera. 

Cierro, Aurora, que adelantas, 
y perdona efta licencia, 
el pefar del nuevo efpofo» 
é ¡«joñamente te quexas: 
que un hombre que ella criado 
en tan oculta afpereza, 
qué mucho que ignore aora 
la cortefania atenta? 

Un ciego , que nunca vio, 
fi á improvila luz defpierta, 
en la mifma claridad 
nueva ceguelad encuentra. 

Dexa tu , que á la dodrina," 
y á la enfeñanza dilcreta 
fe deshaga lentamente 
aquella ruda correza, 
y verás como defeubre 
entre generofas mueftras 
la gallardía del alma, 
que oy vive en él tan fufpeafa. 

Aur. Elfo dices , quando en éi 
ves tan incapaces feñas, 
que á las fieras mas incultas 
ha excedido— fu rudeza? 

Carlos , con él igualmente 
en aquella pobre Aldea 
no fe crió i y fu difeurfo, 
y fus agradables prendas, 
de groífero le defmienten,- 
y cortefano le aprueban, 
y efto con una enfeñanza? 
con una doñrina melma? 

Y debió de fer fin duda, 
que errada naturaleza, 
equivocó las dos almas; 
y afsí , con tal diferencia 
a Carlos le dio la noble, 
quando á Julio la groífera. 

Cam. Difculpada eftás en que 
Carlos muy bien te parezca, 
(porque no elija á Alexandro, 
á quaiquiera amor la alienta 
mi cuid'.do) porque Carlos, 
aunque- en tan ruda baxeza, 
m rece que tu::- Aur. Qué dices? 

Cam. Lo que yo digo , fe queda 
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en folo conocimiento; 

V aunque conozco fus prendas, 
una cofa es eftimarlas, 
y otra cofa conocerlas. 

Miento , que Gento en el alma 
no sé qué oculta violencia, ap. 
que G digo que es amor, 
me lo efcucho con vergüenza: 
pero nunca el pundonor 
tendrá de mi juila quexa, 
íi aquella pafsion del alma 
fe calla con padecerla; 
y fio tan puntual 
efte fecreto á mi eftreila, 
porque fi Carlos::- Mas él 
viene con Julio : mis quexas, 
fi en el uno fe aumentaren, 
en el otro fe diviertan. 

Al jardin fale á veftirfe, 
aquí pretendo que veas, 
retirada , la razón 
que tengo para ral pena. 

Salen Carlos , Julio ,j un criado con 
la capa , y otro con los guantes 
en una falsilla. 

Jul. Quitaos allá , picarón. 

i. La capa , y vellido ellas. 

Jul. Penfais vos vertirme mas 
de lo que fuere razón? 

1. La efpada , feñor , tomad. 

Jul. Mal con ella me acomodo, 

2. Ya eftás vertido del todo. 

Vanfe los criados. 

Jul. Yo pido fuerte , y verdad. 

Cari. Muda de eílilo , y de modos: 
no ves que Aurora te ve? 
habla cotcés. Jul. Si haré: 

Aurora , acá eílamos todos. 

Aur. Que á ello mi eftreila me rinda! 
Ya he vifto que eftás aquí. A él. 

Jul. En toda mi vida vi, 

Aurora , cofa mas linda. 

Aur. Fuerza ferá agradecer 
ío que vueñra fé me alaba. 

Jul. No habro yo con vos, que habraba 
de un pemil , que comí ayer. 

Cara. Creciendo en mi daño va 
fu ignorancia , y groíTeria, 


Aur. Parecete , prima mía, 
que aquello fe enmendará? 

Cam. No sé lo cué me parece: 

tienes , Aurora , razón. ■ - 
Cari. Para hablar en mi pafsion 
buena ocafion fe me ofrece. 

Cam. Aora folo apelar 

á la inclinación de Carlos ap. 

puedo yo : quiero dexarlos, 
para que ella pueda hablar. 

Si tuvieres que mandarme, A tila , 
llámame , que de eífa fuente 
me divierte la corriente, 
pero no querrás llamarme. baft. 

Cari. Dila , Julio , por cumplir 
algo , que obligado eftás. 

Jul. Sóplame tu por detrás 
lo que tengo de decir. 

Cari. Dila : Señora , ellas floresta 
Jul, Dila: Señora, eftás frores::- 
Carl. Dicen con mucha harmonia:.- 
Jul. Dicen con mucha aibornia:;- 
Carl. Que efta verde Monarquu::- 
Jul. Que efta verde Monact'u::- 
Carl. Os debe muchos primores, 

Jul. Os debe muchos Priores. , 

Cari. Todo á perder lo has echado; 
Jul. Todo á perder lo has echado. 

Cari. Calla aora. Jul. Calla aora. 

Cari. Válgale á Julio , fe ñora, 
las difculpas de turbado, 
que él traía prevenido 
que decir , y fe turbó: 
y fi él guita , diré yo 
lo que él decir ha querí dó 
que antes de veros , fin duda; 
lo traía imaginado. 

Jul. Decid vos , que eftó inturbiado» 
y la luenga no me ayuda. 

Cari. Dice , que en nuevos verdores 
arde efte hermofo penfíl; 
y que al vér tantos primores, 
tiene quexofo al Abril 
la deslealtad de las flores. 

Jamás vio tan dulce , y bella 
Primavera efte jardin, 
que adonde la eítampa fclla 
vueftro píe , nace un jazmín; 
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piro fe pierde la huella, 
las otras antiguas roías 
fe retiran vergonzofas, 

■y ias vueftras al cogerlas, 
el modo de conocerlas, 
es hulear ias mas heunofas:_f t 
El clavel a ver falió 
la nueva luz que comienza, 
pero corrido Dolvio, 
y vueftra boca le dio 
de ventaja la vergüenza. 

Los enamorados vientos, 
a vueílra .hermofura atentos, 
quieren fu curio parar, 
la Aurora os llega á tobar 
los defeuidados alientos. 

Al puevo Sol que amanece 
le alegra efta verde- esfera: 
y mucha crueldad parece, 
que adonde todo florece, 
fbla un aimj amante muera. 

Solo yo vivo tnfelice, 
jorque mi ser contradice 
a una fe tan empeñada. 

J<tr. Qué es lo que decís? Cari. Yo nada, 

)u;io , feñora , lo dice. 

7*1. Yo lo digo , qué tenemos? 
yo como el Ave María 
eíhidiado lo traía. 

Aur. Ay tan contrarios extremos! 

Que fiema que efto es amor, 
y que efta necia fatiga 
cobarde fe contradiga 
á villa del pundonor! 

Que afsí un alma fe atropella, 
y que fe pueda creer, 
que es delito refponder, 
fíendo tercera una eftrella! 

Cari. Haz que refponda difcreca. 

7*1. Muy poca merced me hacéis; 
por qué no me réfpcndeis? 
no es oy día de eftafeta? 

Aur. Dices bien , y quiero yo 
tantos extremos pagarlos; 
llevaos la refpuefta , Carlos, 
pues Carlos por vos hablo. 

Ctrl. Ha necio ignorante amor! 
que me eftás dando á entender. 
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que elcuchar , y refponder 
es mas diftinto favor. 

Aur. Digo , que eftimo en extremo 
las lilonjas que me hacéis, 
que mucho á mi fe debéis, 
que vueftra verdad eftimo, 
que lois cortés , y difereto, 
y no sé fi agradecida: 
detente , lengua atrevida, ap. 
que atropellas mi reducto. 

Ctrl. Decid. Aur. Y á no 1er los dos 
tan opueftos , me obligáis 
de Inerte::- Ctrl. Con quien habíais? 
Aur. Con Julio : he de habiar con vos? 
7ul. Craro efta , Dios me es teftigo, 
que fos tonto con efe cío; 
fi dice que so difereto, 
craro efta que habra conmigo. 

Cari . Y en fin dices::- Dwj.dent. Al ¡ardía 
todos los Maeftros vengan. 
Car/.QueJuüo-.i-aÍjw.Que el Duque viene 
os doy íblo por refpuefta; 
y defpues::- Cari. Tendréis piedad::- 
afur.Cbmo me defpcno ciega? a[>. 

Cari. De mi amor? Aur. Lo que yo haré, 
(el alma fe cobre atenta) aj>. K 

ferá caftigar en vos 
una ofadia tan necia, 
y que otra vez no os encargue, 

Julio, el decirme ternezas. Paje. 

7*1. Quunco él dixo , lo tenia 
yo en el pico de la lengua. 

Salen el T>uqie , Alex andró , y un criad* 
ton dos efpadas de tfrrimir , y otro 

con un rnfbruimnto . í 

t>uq. Aquí ella Julio : defde oy 
á la enfeñanza le deba 
fu edad mal aprovechada, 
nueva vida , y alma nueva: 

Julio, el cariño de padre 
cuiJadofo me dcfveia, 
en que ia doctrina enmiende 
cuanto en vos fu ful» yerra. 

Todas las habilidades 
que con gala , y con destreza 
los hombres de vueftra fmgre 
es juila razón que aprendan, 
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y mi mucho amor os deba, 
que con güilo , y con carino 
os apliquéis á prenderlas: 
de los mejores Maeftros 
tendréis advertida efcuela, 
porque el termino fe abrevie 
a vueftra enfeñanza atenta. 

Y porque no os embarace 
mi refpeto , y mi prefencía, 
me iré , que buenos teftigos 
en Carlos, y el Duque os quedan,; 
que píadofos fupüran 
faltas de vueftra experiencia. 

Faft , y quedafs al paño. 

Jul. Todo lo haré lindamente, 
que , á Dios gracias , tengo buena 
maña para quanto quiero, 
y foy muy firme de piernas. 
t>uq. Aquí apartado . veré 

ñ acafo á enmendarfe empieza» 

Jul. L'egue el Maeftro de Danza. 
¡Aaejl. Aquí eftoy á tu obediencia, 
poneos enfrente de mi. 

Jul. Acra veréis mi avilencia. 

Jurara al paño. 

Aur.Yo haré que el Duque eche á Carlos 
de Palacio , porque venza 
mi refpeto á mi cuidado: 
pero él eftá aquí , y fe templa, 

¿h viendoje, mi rigor, 
y me obliga á que le atienda» 

Jul. Ea , empieza a danzar. 

Maejl. Sea la lición primera 
usa entrada de pabana. 

"Jul. Decís lindamente , vengi 
una entrada de Paftrana. 

Maejl. Haced una reverencia 
derecho el cuerpo, y avrofo: 
no la hagais con ambas piernas. 
r jílex. Ay mas eftraña figura! 

Maejl. Si no , con una , y garbofa; 

Jul. Mitad , effa es mas gargofa, 
pero eflorraes- mas fegura.^ 

ÍUiq. Invencible es fu inocencia! 

Jul. Mas que nunca aveis oído, 
que ninguno aya caído 
haciendo efta reverencia? 

'Maejl. Dad lo* cinco patíos vos» 


Aur. Ay hado mas importuno! 

Ctrl. Empieza. Jul. A Dios , y vi uno. 

Maejl. Andad. Jul. A Dios, y van dos, 
tres, quatto , cinco. Maejl. No mas, 

Jul. Parece que fomos Santos. 

Maejl. Dad azi a tras otros tantos. 

Jul. Yo no doy paffos atras; 
aquí vengan a embeftirme 
dos mil y quinientos fones, 
que fin mover los talones, 
los aguardo firme a firme: 
aunque efta mudanza huer* 
el Gil , y el Gran Capitán, 

Julio Cepa , y Regoldán, 
plantado aquí me eftuviera. 

Cari ■ D:shaz elfos paífos dados 
con buen avre. Jul . Elfo si harS^ 
Vaigame Chrifta! Cae. 

Ale*. Qué fue? 

Jul. Cai por mis palios contados. 

~Aiex. Levantaos. Jul. No quiero , digCU 

Cari. Levanta , has perdido el CeíTo: 

Jul. Si haré ,fi fe va el Maeffo. 

~Ma ¡l. Voyme, fi afsi os defobllgo. )</<• 

Cari. Las armas pueden fup'.ir 
lo que en el danzar ha errado: ■ 
fi Aurora- me mira , he hallado 
buena ocafion de lucir. 

Alex. Juzgo que Aurora me ve, . af. 
y es a mi amor de importancia, 
que a vifta defta ignorancia 
mas mérito adquiriré: 
que aquellos dos , es muy cierto» 
que me den lugar bailante, 
el uno por ignorante, 
y el otro por poco experto. 

Jui. Venga la efgrima por Dios, 
porque defquitarme quiero. 

Alex. Yo quiero fet el primero, 
que os ponga la efpada a vos 
en la mano , y efta dicha 
para mi he de grangearia. 

Jul. Y por donde he de tomarla? _ . , 

Ale.Voe aquí. <Duq. Av tan gran 

Jul. Empiezo en nombre Dios, 
porque la efgiim i me agraaa. 

Alex. Ea , ganadme la elpada. 

Jul. Yo no me tito con vos. ^ 


Altx. Porque defendido os halle, 
cubrid el punto. y*/. Y pregunto, 
azia donde tengo el punto, 
que mejor lera tomalle. 

Altx. En ello íe pierde tiempos 
perdonadme fi os lo digo, 
porque vos , como criado 
ellaís en tan rudo eftilo, 
cali incapaz os moílrais 
de otros mayores principios. 

Y el Duque antes de labcr 
íi erais capaz, no sé fi hizo 
cuerdamente en declararos. 

Afsi le delacredito, a¡>, 

porque ya para enfeñaros 
Cs tarde , aviendo vivido 
tantos años fin doftrina 
en el inculto retiro 
ce una Aldea , donde folo 
fe ve entorpceeife el brio, 
empañarfe la razón, 
y deslucirfe. el juicio: 
queréis verlo r pues aun Carlos, 
aunque le afsiíía el eítilo 
de Palacio, fe hallara 
torpe, en el noble exercicio 
de las armas , y el deíayre 
de los movimientos mifimos 
dara á, entender, que es inhábil 
quien fin doctrina ha nacido. 
Tomad la efpada , y vereis 
fi es verdad lo que yo digo. 

Juf- Y como que tomará; 

penfais que lo aveis conmigo? 

Ca r l> A medida del defeo ap. 

el lance íe me ha venido: 
aunque elle me ofenda mucho, 
y yo de eílo sé poquito, 

*é tirar cien varapalos, 
menudos como granizos, 
y lo de dame , y daréte 
lindamente, ¡o he aprendido: 
pues vos guftaís , yo jamas 
á eftas cofas me refilio. 

?*/. Vaya fin hacer figuras, 
ni menear los hombrillos. 

Efgiimni. 

Altx. No y muy cubarás elyiÜaao, ■ 
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Efio fi . dale , Cadillo*. 

Altx. Sin la efpada me ha dexado. 
Caefelt la tfpada , y aléala 
Carla:. 

Cari. La efpada fe le ha caído, 
reitítuirléla quiero. 

'Altx. Vive Dios , que eftov corrido. 
Cari. Señor Duque , perdonad. 

Altx. Pues como , necio , atrevido, 
ufáis tan loca ofadia, 
fierdo un hombre tan indizToi 
Vive Dios::- S 

Salea Aurora ,y el Dufue. 

Aur. Duque , qué cs ctio? 

Cirios, qué es eílo ? decidlo. 
Alex. Y aqueíle deíayre mas «a, 
de Aurora á los ojos mifmos! 

©*■/. Decidlo. 

Cari. Pues lo mindaís, 
fiera forzofio el decirlo: 

Yo a! Duque , como es tan dicílri* 
y yo aprender fo! icito, 
le decía que rr«e dieíTc 
( ya conozco el error mío ) 
una lición , y le daba 
la efpada humilde, y rendida 
para que me aficiona fie; 
y él de eílo enojido , díjco: 

Qué como yo me atrevía, 
físndo un hombre tan indigno, 
á hacer tan grande ofajta? 

Si lo erté , perdón le pido, 
y fabré de aquí adelante, 
que el proponer es delito, 
que me enfeñe , quando yo 
tan defigua! he nacido, 
y»/. Señar, todo ello es mentira: 
no ay que hablar , he de decirlo, 
Carlos le quito li efbadi. 

Seguir elle engaño ¿dijo, af. 
por ea avergonzar a! Duque: 
callad vos , que lo que ll i dicho 
Carlos , Cera la verdad, 
que en vueftro errado inicio 
la razón an la turbada; 
y afsi , a (Tentando el principio 
de que dice verdad Carlos, 
que le pciáoacis os pido, 

C. qae 
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que él fin duda penfaria, 
que bufcaros , y elegiros 
por ’víaeftro en la deftreza, 
era aplaufo , y no delito. 

\Akx. Baña que vos lo mandéis. 

<Duq. Carlos , ya á los ruegos mios 
el Duque os ha perdonado; 
pero quedad advertido, 
que Alexandro no es Maeftro, 
fino de Julio mi hijo. 
r jílex. Aun mas que de la verdad, 
me ofendo del artificio 
de dar color a una ofenfa, 
porque es juzgarme tendido. 

Aur. Que fea atento , y vizarro 
quien tan humilde ha vivido! 

Pero yo haré que mis ojos 
cieguen , y el fuego que animo, 
ya que no puedo apagarlo, 
al menos podré encubrirlo; 
y negándome a fu vida, 
yo mifma cruel conmigo, 
le he de hacer al pundonor 
de mi vida facrificio. W/f, 

f;uq. Dexadme folo con Carlos. 

Jul. Que no aya yo eftado ahito 
en mi vida ! Vo á comer 
quarenta y dos panecillos. \>dfe. 

’Alix. Yo bufearé nueva caufa, 
y a elle villano atrevido 
labré quitarle la vida, 
y aun ferá corto caftigo, Vafe. 

f)«^.Carlos? Carl.Scñox:Duq.Yi de julio 
la mucha ignorancia has vifto. 

Cari. Y o «o se que fea ignorante 
Julio , porque es muy diftinto 
fer ignoran te, 6 averié 
criado fin mucho eftilo. 

S>uq. No te quiero tan cortés, 
quando á fu enmienda te elijo. 

Yo , pues , viendote tan cuerdo,- 
ccnfajtarté he diíiurrido 
el medio que elegir puedo,, 
para que enmiende fu juicio 
en parte , ya que no en todo, 
cali incapaz le averiguo, 

CurL Señor , pues que de mi fes 

aquefio , lera. predio, . ' - ; 


que voos diga lo que liento,’ 
fin nota de entremetido; 
yafsi, feñor,os diré: 

Albricias, intentos mios, 

que efto ha venido á medida aq 

de mis amantes delirios. 

Lo que liento , y los remedios, 
que pueden fer mas adivos; 
á dos puntos fe reduce 
lo que déi he conocido. 

Y el primero es , que aborrecq 
la enfeñanza , y confundido 
con ella , le turba mas, 
que le compone el juicio; 
y aquello es defde fu infancia^ 
tanto , que fi algo ha fabido, 
no á los preceptos lo debe, 
fino al ulo repetido 
de verlo obrar a los otros: 
que aunque el arte á corregirle 
no baña , en la competencia 
fuele avivar el fentido. 

Eño fupuefto , y que yo 
con la experiencia lo afirmo, . 
feria muy conveniente, 
que ados de ingenios' diñintosj 
como fon , juegos curiólos,- - L 
cortefanos filogifmos, ' - 

varios conceptos, problemas, - 
y en fin , verfos bien eferitos, 
los viera como encontrados, 
y no como perfuadidos. 

De fuerte , que fera bien, 
que én los ados que os he dicho 
de ingenio , concurra yo, 
porque de mi competido, 
fi me viere encarecer, 
aunque entre colores tibios,' 
la mucha beldad j Aurora, • 
él en efta parte adivo 
lo enmiende , y de tanta cauíij 
nazcan efe dos mas finos. 

Efto es ¡a que me parece; 
fi acafo el modo es indigno,' 
por querer yo introducirme 
en tan nobles exercicios, 
perdonadme , que efte yerro 
de íB¡ obediencia ha nacido. ■ - 


í)uj. Tu, Carlos, en nada 
y a ^ s * antes determino 
ajumarme á tu con Tejo; 
y porque tenga principio 
lo que me adviertes , aquí 
en c.le jardín florido 
fera paleitra ingeniofa 
la amenidad de fu litio. 

Juegos , verfos , y problemas; 
y p. cros _ conceptos diltintos 
o ira Julio , que deípierten 
fus incapaces oídos: 
y * C J en rodos , porque a ti 
lu deílemplado juicio, 
ya que no pueda enfeñado, 
ie corríja competido; 
y » yen tu á diíponerlo, 
que a ti por dueño te elijo, 
por tu difereta cordura. 

Cari. Vivas , leñar , muchos ligios: 
con ello podré decir , ap . 

a Aurora el afééto mió. 

&uq. Quiza fe verá fu ingenio 
á eñe Maeílro corregido. 

Cari, Amor , ayuda mí intento, 
que aunque tan baxo me miro, 
no se que impulfo en el alma 
roe infunde alientos altivos. 

Vanfe , y falen Julio , y Gila. 
Jul. Gila , efcucha el añila mía, 

_ y premia mi voluntad. 

Gila. Jefus , y qué humanidad! 

Jul. Quiereme. Gila. Qué groíferiaí 
Jul. Dexate querer. Gila. No es cofa. 
Jul. Defp redame. Gila. Quite allá. 
Jul. Pues como ha de fer? Gila. Acá 
fe quiere por quiíi cofa. 

Jul. y tú quien eres , que aora 
hablas cofas rail mirladas? 

Gila. Criada de las criadas 
de las criadas de Aurora. 

Jul. Sabes en qué he reparado, 
fegun de una en otra vás? 
que ya con Palacio has 
faüdo del quarto grado. 

Gila. Ya para vos eítán tibias 
mis corre fpondencias mucho. 

Jul. Es poísible que te efcucho 
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eífas palabras efquívas! 

Sobre ella efpada , halla el pomo, 
me he de echar por tu deldén, 
como hizo no sé quien, 
que fe mato no sé como. 

Yo la faco , y con mi mano 
me he de meter una vara: 
no ay que habrar , oy me matira, 
aunque fuera yo mi hermano. 

Gila. Dices bien, dé á vueltra quexa 
la eípada el fin que intento. 

Jul. Es vieja , y no quiero yo 
matarme con una vieja. 

Gila. Mirad que íalen , feñor, 

Aurora , el Duque , Camila, 
y todos. Jul. Ha ingrata Gila! 
vengúeme de ti el amor. 

Salen eldDuque , sílex andró , Carlos , 
jiur ora , y Camila. 

Z>uq. En aquefte litio ameno 
divertirme felicito, 
depueíla la autoridad 
en las manos del carino. 

Aquí entre diferetos temas, 
variamente difeurfivos, 
divertida la fatiga, 
hallará el ingenio avifos, 
y Julio acompañará, 
para mayor regocijo, 
las ingeniofas porfias 
á que aora os apercibo. 

El güito de la familia 
es de las penas alivio, 
donde defarma el cuidado 
lo fevero de fus tiros. 

Carlos también , pues fu ingenio 
es tan capáz, y advertido, 
ayudatá cuerdamente 
á los combates felá! vos. 

Jul. Y no me alabais á mi? 

penfais que so algún pollino? 

&uq. O, fí con la competencia 
corrigiera fus delirios! 

Caen. De explicar vueftros afectos 
la juila os dará motivos. 

'sílex. Yo folo á rus ojos muero, ap. 

y es verdad , que en ocros vivo. 
síur. Que el Duque ayude al defpeño 
C 2 en 
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en que yo mí precipito, 
v cue ponga en tanto aprieto 
mis ojos , y mis oidos! 
pues débame yo á mi raifma 
ei que procure impedirlo. 

Señor , eícuchadme aparte; 
perdonad , que he de advertiros, 
que es error que confíotais, 
que Carlos:- ©ay. Ya te he entendido: 
yo güito de efto , y mi gufto 
bait 3 , Aurora , á hacerle digno, 

V ello que parece error, 
tiene myíterio efeondido. 

■jílex. Tu "gufto en mi fe prefiere: 
ya yo libré el pundonor, aj>. 
aora nal ciego amor 
higa en mi lo que quifiere, 
porque yo en tanto defpecho 
de afectos tan repetidos, 
puedo efeufar los oidos, 
mas no governar el pecho. 

B)uq. Ea , ufa de la licencia: 
todos os podéis fentar. 

Jul. Y hemos aquí de cenar? 

Cari. Ley es fiempre tu obediencia. 

©ay. Pues un juego fea ingeniofa 
porfía en quien mas fintió. 

Jul. Pues en conciencia , que yo 
comiera qualquiera cofa. 

Cari. Vaya , que el gufto acompaña, 
y yo el juego compondré. 

Jul. Por mi vaya : mas no sé 
fino á la pizpirigaña. 

Cari. Los quatro Elementos fon 
en los que el juego fe fraguan, 
y áfsi tome Julio el Agua. 

7»/. Eflb es darme un torozón. 

Cari. Tome Alexandro la Tierra, 
á Camila el Ayre entrego, 
yo para mi tomo el Fuego, 
pues tanto mi pecho encierra: 
y afsi , quando fe nombrare 
propiedad , ó fruto , atento 
refpónda con fu Elemento 
aquel á quien le tocare: 
pague una prenda el culpado? 
y el que acierte , ó yerre el pie, 
dentro ¿e ía afecto 4* i¡ íí ' 


la razón , que le ha obligad» 
a errar , ó acertar , y fea 
de Icaro el cafo funefto, 
materia al juego : con efto 
diré lo que amor defea, tp. 
y fea Aurora difereta 
quien le juzgue , pues atento* 
la adorar, los Elementos, 
y no eftá á afectos fujeta. 

Aur. Yo , aunque el juego no elegí, 
me encargo de fu razón. 

Cari. Cuidado , pues , y atención. 

Jul. Mas que no me coge a mi? 

Aur. Dédalo , Artífice grande, 
que dio admiración al tiempo, 
pues de la natutaleza 
fuplió el poderofo pefo: 
para huir de la pafsion, 
en que Minos le havia puerto 
á él , y a Icaro fu hijo, 
iugeuiofamente dieftro, 
para volar en si mifmo 
halló un nunca ufado medio. 

Unas alas fe computó, 
y gozando el privilegio, 
que gozan las aves::- Cam. Ayre; 
y la razón decir quiero 
de no haver podido errarme 
dentro de mi propio afeito. 

Una dicha que tenia 
mi fe , y lograr prefumió, 
la fortuna la mudó 
folamente por fer mia; 
y . aísi el errar no me alcanza, 
porque en aquefte defayre, 
difte mi efperanza al ayre, 
y voyme tras mi efperanza. 
©ay.Bien cumplió.y«/.Mas que no caig£ 
yo en quince años y medio? 

©«y. Profígue el juego. Aur. Profigo: 
Los dos con vuelo ligero 
á la fuga fe entregaron; 
mas Dédalo , mas atento, 
iba cerca de la efpuma. 

Jul. Vino. Cila . Agua has de decir, necióí 
Aur. Errarte : di la razón, 
que tuvifte para el yerro. 

Jul. No os parezca acia tino, 
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que bien la mcn Te fragua, 
porque fi hace efpumi el agua, 
también hace efpuma el vino. 

'¿¡ex. Pague alguna penitencia. 

¿iít. Diga , pues ha hecho verfos 
julio , algunos en caftigo. 
fui. Lo que Ion verfos , diréios, 
y mas quien viene conmigo: 

Una decima efcdvi 
a Gila, y la traygo aquí; 
va he dicho , que es de un amigo. 
Car!. El aííumpto? Jui. Ya le leo: 
alabando á Gilí es 
muchifsimo. Cari. Dila, pues. 
ful. El principio es : Laus Deo. 

Y luego un poquito mas abaxo 
pongo : Excelentísimo Señor. 

T Alex. A Gila ? qué bobtria! 
ful. A Gila? Pues qué me quieres? 
antes para las mugetes 
fe hizo la cucrtesia; 
y luego décima en verfos: 

Gila , cierto que es hermofaj 
pero mirada de cerca, 
me parece un pocq puerca, 
y otro poco iagañofa: 
tacharla no puede en cofa 
ninguna lengua maldita, 
que ella es cortés , y ooníta, 
y por tarafca, a qualquiera 
que la quita la montera, 
ella también fe la quit3. 

Gila. Alabanza como fuya. 
ful. Eterna te harán mis verfos. 

S)uq. Profigue, Aurora. Aur. Proíigo. 
Icaro , en fin , mas fobervio, 
defpreclando los peligros, 
y haciendo gala del rielgo, 
tan alto fe remonto 
con tan altos penfamiemos::- 
CarL Fuego. Aur. Tu has errado, Carlos, 
que has tefponáido fin tiempo, 
porque yo no he dicho nada, 
que 1c toque á tu Elemento. 

Ctrt. Es verdad , v la razón 
diré dentro de mi aféelo. 

Yo figo con fe invencible, 
como otro Icaro nuevo. 


otro Sol , á quien me atrevo: 
con vuelo mas impofsible 
efeuché la vanidad 
con que él fe empeñaba ciego; 

V afsi , olvidado del juego, 
me llevé de la verdad. 

Aur. La pena , Carlos , debéis. 

Pero aora la fufpcndo 
hafta que le yerre otro, 
y algún problema difereto 
fea de los dos caftigo. 
reduciéndolo á argu ~icnro, 
por ver quien prucoa mejor 
el dicLtm-n de fu pecho. 

Icaro (ubio tan a'to, 

( á nuedro tema Solviendo ) 
que cafi dcfconocido, 
pallando de extremo á extremo, 
toco la llama : la llama. 

Tu has hecho fegundo yerro, 
Carlos , pues diciendo llama, 
no acudes á tu Elemento, 
y has incurrido dos veces 
en dos errores opueftos, 
por callar , y por hablar. 

Cari. Si, porque es tal mi tormento,’ 
que lo yerro.fi lo callo, 
y fi lo digo , lo yerro. 

Au '. Para el problema , el caft'go 
de tus errores refervo. 

Derretidas , pues , las alas, 
las dos diílaocias midiendo, 
cayo , donde fueron flores, 
flores. Alexandro erro, 
pues las flores, por fer bellas, 
fon de la tierra. Altx. Es verdad* 
mas tiene razón mi yerro. 

Yo quiero, á quien merecer 
no puedo , por impofsible, 
y mi pena inaccefsible 
íblo fabe padecer; 
y a£si , pues , entre temores, 
mi efpcranza doy al viento, 
no es mucho que mi Eiemeqto 
dcfconocicfle las flores. 

ful. Si no Coy yo , todos fon 
unos muy grandes jumentos. 

Aur. Sea caftigo en lo* dos 

el 


. 
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el problem q ue 6s pregunto: 
cual obliga mas amando, 
y bace fu fé mas fdicCj 
aquel que f u pena d ; ce> 
o aquel que pena callando? 

Alex. Que e] q Ue calla mas merece, 
digo en mí argumento yo. 

Cari. 10 , que aquel que publico 
íu amor , el mérito crece. 

Aurora dé la fentencia 
por Carlos , y f u opinión 
favorezca a tu razón, 
r porque importa aúna experiencia. 
Aur. El Duque mis penfamientos 
los pone en nueva batalla. 

Alex. Pruebo, qu e obliga quien calla¿ 
y eítos fon los fundamentos: 

Quien ama por merecer, 
hace el mérito menor, 
que quien efpera el favor, 
m J cania de padecer* 

El que calla , á nada afpira, 
y eíta en fu mal tan hallado,’ 
que dentro de fu cuidado, 
ni aun alhaga la mentira. 

Con mas vivo ardor fe inflamá 
quien fe abrafa lentamente, 

9 ue el fuego que el alma fíente, 
le defahoga en la llama. 

El que no calla , procura 
llevar algún interés, 
que decir fus penas , es 
hacer del amor ufura. 

La fe fe defacredita. 
en la quexa defígual, 
y quien llama defde d mal, 
falir del mal folicita.. 

Y en fin , yo el callar acepto,' 
que el que no dice f u ardor, 
obliga con el amor, 
y obliga con el refpeto. 

Cari . Quien calla , y la -voz limita,' 
fin dar fu pena á entender, 
en lugar de merecer, 
fu dolor defacredita; 
porque callar fu afición, 

'¡•y en ella faber vencerfe, 
es querer un alma hacerfc 
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mas grande que fu pafsioa.' 

Nada el filencio merece, 
que en una pena immortal, 
quien puede callar fu mal, 
desluce lo que padece. 

Su fé efcrupulofa dexa, 
que en tormento tan ayrado,' 
no ella el cordel apretado 
quando un hombre no fe quexfc 
Siempre el ruego fue el mayor, 
y mas grato facrificio, 
y al Cielo tienen propicio 
un clamor , y erro clamor^ 
y afsi , el callar la verdad 
al adorado fugeto, 
es en favor del refpeto, 
y en contra de la Deidad. 
Cuerdo eftá quien confídera 
el peligro, y fe repara, 
que fí yo me governára, 
como mi amor fe creyera? 

Y afsi , el hablar eligió 
mi fé , que defpues que liento, 
no hallo parte en mi tormente^ 
que no fea mayor que yo. 

•Alex. Pues al favor empeñarfe, 
no es en fu amor deímentirfe? 

Cari. No , que bien puede decltfe, 
fin animo de efperarfe. 

Alex. Mas ballandofe obligado,' 
quien habla , fu fé defdice. 

Cari. Amor que me hace infelice,; 
por qué he de apremiarle yo? 

Alex. A la voz no ha de falir. 

Cari. Quien lo dice, mas obliga. 

• Dexad que Aurora lo diga. 

Aur. Pues fí yo lo he de decir, 
entre eftas dos conclufiones, 
aprobará mi opinión 
de Alexandro la razón, 
y de Carlos las razones. 

Alex. EíTo es darle de ingeniólo 
el lauro. Aur. Y á vos de atento. 

Alex. Apueñas de entendimiento 
Le'eantafe. 

tienen fin dificuitofo; 
y afsi , pues Carlos venció, 
íca el laurel de fu frente. 
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Jul. Carlos -Carlos, ciertamente Cari. Efto es , Auror, 

que me vo enfadando yo: 
para qué es tanto garlar? 
tan grande es fu foficiencia? 

B)uq. Carlos , ya tu competencia 
fe ha empezado á provocar. 

Cari. Sí fe ñor. Duq. En lo que es juego 
no fea el enojo teftigo: 

Alexandro , ven 


, eftár ciego. 
Aur. Elfo es , Carlos , eflár loco, 
y aísi para loco os dexo. 

CarU Ha mal aya mi humildad! 
Aur. Ha mal ayan mis refpetos! 

JORNADA TERCERA. 


& 

r . conmigo. 

Aur. Que el Duque ayude mi fuego! 
Q)uq. Ha, fi encontraífe doétrina 
et> éfte modo de obrar! 

Jul. Pues no me dan de cenar 
yo me voy á la cocina. 

Aley c. Nada me fucede bien. 

Cari. Todo alienta mi difgufto. 

Aur. Que aquefte precepto injuílo 
haga del amor defdén! 

V tnje todos ,jr detiene Carlos a Aurora. 
Cari. Señora ? Aur. Qué me queréis? 
Ctrl. Ello preguntaros quiero 
á folas : Sois de opinión, 
de que un amante fu afecto 
refiera al fugeto amado? 
iAur. La opinión que á folas llevo, 
es , que el que dice fu amor, 
es atrevido , o es necio. 

Cari. Pues no tengo que deciros. 

Aur. Andaréis , Carlos , muy cuerdo, 
porque en la verdad no valen 
¡as confequencias del juego. 

Cari. Pues voyme , que yo quería 
deciros , que amante muero 
por vos. Aur. Vueftras ofadias 
me ofenden : qué mal me aliento! 
Cari. Pero pues os difguftais, 
no os lo diré , ni por píenlo# 

Aur. No es gala íer atrevido. 

Cari. Y es juño vivir muriendo? 

Aur. Lo mejor lera dexa ros. 

Cari, Amaros , no es ofenderos. 

Aur. El amarme no , el decirlo 
es oíado atrevimiento. 

Cari. Luego bien podré adoraros. 

dentro acá de mi fiiencio? 

Aur. Elfo mal puedo eitorvarlo. 

Cari. Mi amor no faldrá del pecho. 
Aur, Y elfo es callarlo , u decirlo? 


Salen Carlos , y tlDuqU!. 
t>uq. Carlos , ya has vífto , y notado 
de Julio la poca enmienda, 
y que e! juicio no le avivan 
las caufales competencias. 

El defcuido, y el cuidado 
le turban , que fu dolencia 
eftá fin remedio alguno, 
porque aumente yo mi pena. 

Un marmol , no folo ardiente 
del cincél dá blandas feñas, 
pero al continuado golpe 
de la mas débil materia, 
fin que le afsifta el eftudio, 
fin arte labrar fe dexa, 
y folo en defdicha mía, 
para hacer mayor mi quexa¿ 
en Julio le burlan todas 
las prudentes diligencias. 

Yo eftoy ya tan del'pechado, 
que mudar confejo es fuerza, 
y darle á Aurora Alexandro, 
por la grande conveniencia 
que fe le figue á mi Eftaio. 

Cari. Y á mi la injufta fentencía ap. 
de muerte en fu cafamiento. 

S>uq. Que aunque es predio que fienty 
deftituir á mi hijo 
del Eftado , y la grandeza, 
fu incapacidad es canta, 
que ya , Carlos , ferá íuerz3 
ponerlo en execucion, 
de toda el alma en ofénfa. 

Cari. Señor:: Válgame la induAria, ap. 
fufpenda afsi mi cautela, 
aunque fea un breve inflante, 
la muerte que el alma eípera. 

Digo , feñor , que hallé á Julio 
oy 'ao av quien fu ingenio entienda) 
•lcrivicndo para Aurora 

UB 
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un. papel ; V aunque no mueílta 
en éi rnuy vivas razones, 
por lo menes ion ateneas, 
y fin aquellos delirios, 
que decir fuele fin rienda: 
que con achaque de leerle, 
por ver fi acafo os a’egra, 
fe le tomé : aqui le traygo, 
y con tal arte difpuefta 
fu nota, que hace á mi amor, tp, 
dividido en dos fentencias: 
de fu letra eftá , que yo aj?. 

le obligué á que le eferivíera. 

f)uq. Mucho me holgara de verle; 
pero pues Aurora llega, ^ 
yo mifmo he de fer tercero 
de mi güilo , y de fu enmienda; 
y he de hacer , como por burla, 
que de fu razón infiera, 
que eftá Julio corregido, 
que en cierto modo fe afrenta 
mi educación , y cuidado 
de fu ignorancia groffera. 

Sale Aurora. 

Afir. Aquí eftá el Duque con Carlos,’ 
ya el hablarle ferá fuerza. 

2>uq. Aurora , yo defeaba 
hallarte , para que vieras 
efte papel , que te ha eferito 
Julio, que el alma defea 
tanto el verle corregido, 
que mi amor contigo tercia, 
que pues Carlos le ha poyado, 
muy dentro de la licencia 
debe de eftár. Cari. Si feñor. 

<Duq. Pues leele , porque feas 
el Juez de fu entendimiento; 
y pluguiera Dios , que fuera 
tan advertido el papel, 
que te agradara de veras: afr. 

con que hable bien me contento. 

Aur. Dice de aquella manera. 

Lee. Carlos , aquefte h a de daros 
por el , que trille fuípira, 
fiendo impofsible obligaros; 
ay del que cobarde os mira 
con temor de no canfaros! 
Nunca obligaros efpera 


un defigual padecer, 
quiero por fuerza fevera; 
que fi eligiera el nacer, 
mi amor mérito tuviera, 
gw. En fin , fe ñora , habla en él 
fin aquellas ruftiquefeis; 
y aunque no es él mas agudo¿ 
de razón da algunas feñas. 

Yo eftoy con él muy contento, 
milagro és de tu belleza, 
que ella fola ha confeguido 
mas que el cuidado , y I a ciencia; 
Todo fe le debe a Carlos, 
y fi él profigue en la enmienda, 
tendrá en mi pecho el lugar 
mifmo , que fi mi hijo fuera» 

Voy á bufcarle , y haré, 
que mis brazos le agradezca^ 
el corregir fus defeuidos, 
y eferivale norabuena 
á Aurora muchos papeles, 
que fi entendimiento mueftr# 
en ellos, abonaran 5 

en la dicha que le efpera. í 
Y aquella luz que ha facado 
el amor de Aurora bella, 
puede fer que fe reparta, 
y en otras cofas fe encienda. Vs/i* 
Aur. Yo también quiero apartarme, 
y ciega el alma no acierta; 
yo no bufeo á Carlos , y es 
una crueldad muy levera: 

Que aya de fer fíetnpte el almi 
cómplice en fus propias penas. 
Cari. Sen ora, aquefle papel, 
fi acafo me das licencia, 
quiero leer ella vez, 
porque el enigma que encierra 
no encendifleis , V vereis 
como fu nota es diverfa, 
y en favor de otro cuidado 
todo fu fentido trueca. . 
Aur. Tomadle. Cari. Vos le lei«c»** 
feñora , de ella manera. 

Lee. Carlos , aquefte ha de dato* 

por el , &c. , T 

farl. De efta manera es de Julio» - . 
y mió es de efta manera. ^ 
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Lee. Carlos , aquelle ha de daros 
por él , que trille fufpira, 
fiendo impofsible obligaros: 

Ay del que cobarde os mira, 
con temor de no enojaros! 

Nunca obligaros efpera 
un deíigual padecer: 
quiero por fuerza íevera, 
que fi eligiera el nacer, 
mi amor meriro tuviera. 

Aur. Que lo mifmo que me agrada 
fea lo mifmo que me ofenda! 

Cari. Tomad aora el papel: 

Ay amor , fí le quifiera! ap. 
el papel , fe ñora , os buelvo. ^ 

Aur, Ya no es de julio , ya cena 
el precepto de mi tío. 

Cari. Salióme mal la experiencia: 
elfe no es inconveniente, 
ai el fentido fe lleva, 
que toca a Julio : leedle 
íiempee de aquella manera: 
muy bien lo podéis tomar, 
fin que el decoro lo fiema.. 
[¿«f.-Dex3dme , Carlos , por Dios, 
que es,, iníitil- diligencia 
el que,. y.o tome el papel; 
pues quanddf ipo*iryos.Je lea, 
aunque, m'e /parezca bien, 
es ley ; -qüe mal me parezca. 

Cari. Ay Amor , qué ciegamente 
en elle golfo me empeñas, 
donde las feñas del puerto 
fon la. 'mas fuerte tormenta! 

Julio dentro, f atienda tras Gila* , 
Jul. Carlos, ha Carlos, deten***- v 1 
detenme a Gila por Dios, 
que me lleva toda el alma, 
y es bella como un Nerón. 

Cari. Qué es efto? vos defeompuefto., 
Jul. Merézcate yo un favor, 
mira que me eftoy muriendo, 

Jíazlo por amor de Dios.: 
tenia. Cari. Ya Gila fe tiene, 
que es mucha fu - difcrecion. 

Gila. Oy, mas que nunca , el befíiaza 
á mi puní» fe atrevió. 

Cari, julio, qué es euo? ful. Es ub tam» 
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es una fuerza , un rigor, 
es una rabia , un incendio; 
y por decirlo mejor, 
es un no sé que me diga, 
que fiemo en el corazón. 

Doyla una cédula á Gila, 
en que la hago donador» 
de cafarme fíxamence 
con ella , y dice que no. 

Cari. Gila fabe que es criada, 
y que vos fois fu feñor, 
y afsi no la admitirá. 

Vamos á fufrlr , Amor, ap\ 
que también es contra ral 
aquella defatencion. 

?«/. Gila , no te he de dexar, 
fin que me hagas un favor. 

Gila. Elfo ya palla de extremo, 
y he de decirfeio oy 
al Duque , para que enfrene 
tan necia refo’mcion. 

Jul. Qué fe me da á mi del Duque; 
yo he de abrazarte por Dios, 
y pellizcarte el tozuelo, 
que es branco como un tizón. 

Gila. Reportaos, feñor. Jul. No quiero* 

Gila. Ella es ya defatencion, 
feñor Julio , yo no entiendo 
elle ienguage de amor,, 
vos fiempre a defeomediros, 
y á fufriros fiempre yo: 
vos no haveis de fer mr efooiqfc 
que afsi el Cielo lo ordenó; 
y afsi , elTa cédula dadla 
á otra Dama igual á vos: 
mi honoc es anees que nada, 
y ames que todo Coy yo. 

Sufrios alia vuettras penas, 
no falga al labio el dolor, 
que me cogeréis en tiempo, 
que os diga fin atención. 

Cabed dentro de vos miitno, 
governad vueftta pafsíon. 

Jul. Buelveme á decir aquello. 

Gil. Ditéío una vez.u dos. \ep,te,J V /. 

Jul. Efto es malo : ellas palabras 
tienen fentido mayor. 

Válgame Dies' diferiremos 
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como gentes de razón. 

Cabed dentro de vo mifmo? 

( aquí es meneíler valor ) 
aquello ha fido decirme, 
que tan gordifsimo eíloy, 
que ya no quepo en mi mifmo; 
y que parezco un lechon. 
Difcurramos mas : ay CielosI 
que govierne Ja pafsion 
me dixo , como quien dice, 
que fuefle Adminiílrador 
de la Pafsion ; pues picana, 
un Principe como yo 
havia de adminiílrar 
un Hofpital ? vive Dios, 
que fots una gran cochina; 
y aquella cédula , que oy 
havia hecho de cafarme, 
defvergonzada , con voS, 
fe la he de dar á quien pallé 
por la calle : loco eíloy. 

Salen el Etique , y Aurora. 

©«y. Julio da voces : qué es ello? 

de qué tu enojo nació? 

Jul. Effa picara de Gila, 
que libremente me habré, 
quando yo la havia hecho 
ella cédula ( ay amor! ) 
de cafarme yo con ella; 
mas ya arrepentido eíloy, 
y por no daríela a ella, 
pienfo darfela a un bufón, 
para que faque un vellido. 
jíur. Quien vio limpieza mayorl 
¡Dnq. Miren la enmienda cjue Carlos - 
en fu entendimiento halló. 

Veamos la cédula , Julio, 
que cierto que ya excedió 
vueílra mucha inadvertencia 
los limites de mi amor. 

Dice afsí. 

Jul. Leed , que tiene 
fu poquito de primor. 

Lee el Duque. Digo yo Julio , &c< que 
la doy palabra a Gila de cafarme con 
ella , la mitad luego, y la otra mitad 
dentro de un año de la fecha de ejla, 
por hallarme con algunos empeños, y 


no atreverme a toda la librea de una 
1>ezj, y que ejla cédula fea firme ,y 
revocable , por haVer fido hecha e», 
tre Vivos ; y ejla es mi ultima , y 
pojlrimtra Voluntad , refervando en 
mi el derecho de deshacer ejle ca~ 
famiento , fiempre que fe me antoje , 
y yo el dicho Julio efiuVe prefente 
quando la efcrivi. Chrifio con todos t 

Aurora . Afsi mudara de intento 
ei Duque en delirios tantos. 

Duq. No trae la cédula firma? 

Jul. No la trae por el recato. 

Duq. En fin , que a Gila la dais 
la palabra de cafaros 
con ella? Jul. Y como que doy: 
es linda , no ay que negarlo; 
qué es Aurora ? cien Auroras 
no la llegan al zapato, 
porque tiene unos ojuelos, 
que fe la faltan del cafco, 
y unos pies de doce puntos; 
y fi fe los lava acafo, 
calza quatro puntos menos, 
que en coílras fe van, y en callos? '•« 
venga la cédula. Duq. Cierto, 
que ya el fiufrir es etr vanpu. 
vueílra mucha' «acedad; _ j 
y que eílov ya tan 'Canfldó;' '• 
.pero á- vos no ay que decir;"’ ^ 
que en nada capaz as hallo. 3 
Idos , que el amor de padre 
de fuerte le haveis mudado, 
que me aborrezco á mi mifmo; - 
polveros tan fin reparo. 
IdosíSribs. Jul. Ya fe irán, 
ya fe irán : oygan el diabro, 
por una- cédula fola ’ 

os aveis afsi amohinado? Duq. Idos¿ 

Jul. No es buen moda averme _> 
ía cédula hecho pedazos? , v 
que G vos no Iá rafgárais, 
ya yo eíluviera alquilado. Z>a/H 

Aur. Rompa el fílencio mi voz, 

y acra que ella irritado - : 

con Julio , mi juila quexa ip* 
le ha de encontrar mas humano. ^ 
Señor, y a las .experiencias 


del difcuríb limitado 
de Jtriío , pueden librarme 
de la defdicha que aguardo 
del tratado cafamicnto; 

Y P«rdcnadme , que os hablo 
en. ello, que mi razón 
e * tan ta , que ya turbado 
decoro , felicita 
falir en quexas al labio. 

Yo renuncio la grandeza, 

J’o , feñor , no quiero Eftado, 
que «litándome la vida, 
es rigor , y no agafajo, 

J< aun el morir fuera dicha; 
pero viviré penando 
con Julio , y íérá mi vida 
un -tormento dilatado. 
Perdonadme que afsl os hable, 
que ello es , íeñor , explicaros 
tni razón , que aunque yo muera 
a manos de rigor tanto, 

-fi vos guftais de mi vida, 
libre facrificio os hago. 

Vuy. No , Aurora , ya yo me rindo, 
y folo de darte trato 
eípofo , que te merezca 
con repetidos aplauíos. 

Y afsi , Aurora , determino 
hacer que le des la mano, 
pues que nadie te merece 
como es el Duque Alexandro. 

El por fus prendas iguala 
•la grandeza de tu Eftado, 
y es fuerza que tu elección 
no íe arriefgue en efte cafo, - 
íucceda á Julio en la dicha, 
ya que el Cielo , por mi daño, 
le quitó con el difcuríb 
la ventura de tu mano: 

Qué dices ? no me agradeces 
mtcho el a verte librado 
de Julio , quiza a pefar 
de mi amor, y de mis anos? 

Qué te fufpendesí Aur. Señor, 
a vueftro gufto confagro 
xni vida : ay amor 1 qué quieres? 
aparta del pecho á Carlos: 
mas fi he de decir verdad. 
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ya que a Julio no le he dado 
la mano por hijo vueftro» 
quifiera eítímarle unto, 
que no me llamara agsna, 
ya que fuya no me llamo. 

IDuq. Efíb como puede fer, 
quando mi edad , y mi Eftadcí 
me dan prieíTa al cafamiento, 
y nadie como Alexandro 
puede fer mas digno dueño 
de efta dicha , y defte aplaufo? 
Iré á difponerlo luego; 

Pero él viene : de mis labios 
oirá mi refolucion. t>afe Aurore* 
Sale Alex • Aquí eftá el Duque. 
IDuq. Alexandro, 

yo os avia de buícar, 
por fer yo quien llegue á daros 
unas nuevas , que ferán 
fiara vos de gufto efiraño. 

Alex. Si es decirme , que ya íe hace 
el cafamiento tratado 
de Julio , y Aurora, yo 
tanto vueftro gufto aplaudo, 
que aunque es contra mi , me doy 
el parabién de efcucharlo. 
ü)uq. Muy lexos vais de mi Intento,; 
que antes he defeonfiado 
ya del remedio de Julio. 
Prevenidme cortefano 
las albricias , que os merecen 
las buenas nuevas que os traygo: 
oy quiero haceros de Aurora 
dueño, y con ella cafaros. 

ZAlex. Dexame , feñor, que befe 
vueftros pies por favor tanto. 

IDuq. Daréis quietud á mi edad, 
y nueva dicha á mi Eftado. 

Alex. Señor, por tanto favor 
buelvo los pies á befaros, 
pues toda el alma , y la vida 
con efta dicha re (lauro. 

IDuq. En Ferrara íe publique, 
y ios feftivos aplauíos 
fe igualen con mi placer, 
que ya que en un hijo no hallo 
capacidad á efte gufto, 
no es mal defquite emplearlo 
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en vos, que fobftiíuis 
fu cariño a mi agafajo. 
jlUx. Cielos , que he de merecer 
de Aurora la blanca mano. 

Voy a prevenir , feñor, 

¿ e fu efperanza alentado, 

■varias fieftas á mi güito, 
a mi dicha extremos varias? 
y afpirando a lo impofsible, 
por la ventura que gano, 
haré que las alexias, 
fe igualen con mi cuidado. 

$uq. Con efto aífegiirare 
ia quietud de mis Errados. 

Sale Carlos. 

Cari. Señor , íi me dais licencia,:, 
os diré::- ®«í- Si es cofa , Canos,’ 
que toque á Julio > no es tietn P° 
de creeros , ni efcucharos, . 
porque en Julio no ay enmienda. 
Refuelto , y determinado 
he difpuefto , que efta noche 
Aurora le dé la mano 
a Alexañdro. Cari. Yo , feñor, 
no quena hablaros : quando 
vive::- fin vida refpiro! 

$)uq. Pues qué queréis ? foífegaos, 
que parece que la nueva 
el color osha mudado. 

Cari. Siento , feñor , ver. que jubo,, 
por fu ingenio limicado, 
aya perdido efta dicha; 
porque como nos criamos^ 
juntos los dos , vive en mi 
el cariño de mi hermano, • 

f)tiq. Y qué queréis? 

Cari. Muera yo, ' 

pues nací tan deldichado. _ 

Que dieífeis , feñor , licencia 
a mi padre para hablaros, 
que en, fu fémbiante , y fus dudas, 
y en fu inquietud , ha moftrado, 
que es importante el negocio, 
que viene á comunicaros. 

£}¿.Decid que entre. Cari. Ya, Roberto, 
el Duque licencia ha dado 
para que !e habléis , entrad; 
pero fi mal no me engano, 


fin duda debió de «fe. 


pues le huleo , y no le hallo. 

Ha Roberto : él fe bolvio 
por refpeto , o embarazo, 
que yo le dexé aquí fuera. 
ff) U q. Vos debifteis de engañaros, 

Lz eftais, Carlos, tan confufo, 
que de vos mifmo aparcado, 
no veis ,1o mifmo que veis. 

Ea , Carlos , reportaos, 
que aunque Julio aya petdido 
la grandeza de efte Eftalo, 
fietlpre os tendré , Carlos , yo 
en mi amor , y mi agafa jo. Ufe, 

Cari. El Cielo , feñor , os guarda 
Vamos é morir , agravios, - - 

v rue ao a Dios , que eftavida, 
que tan infelice aguardo, 
deba fu poftrer confuelo 
á las violencias de un rayo. 

Sale Aurora. v 

ü,,. Ciclo, c«,s* 

Cari. Señora::- pero qu- hn)0. 
efto es traftornar el viento 
el imperio criftaüno, 
chocar contra el duro efcollq 
la violencia del navio, 
ab raían violento un rayo 
la pompa de un edificio. 

Efto es defefperacion, 
muerte , horror ; pues es lo mito», 
quereros fin efperanza, 
arder par vos fin alivio, 
ver el. bien fin alcanzarle, 
y dándome el Cielo efqurvo 
la fed para la congoja, 
negarme el cuñal él mifmo. 
’Aur. Qué decís .Carlos ? que es 
pues vos , necio , y atrevido, 
á decir en mi prefencia 
os arrojáis::- como nno^ 
lo mifmo que yo deleo- 
Defeo::- pero ; qué; dl S°’ 
lo que me aihaga condeno, 
Cielos , fin duda conmigo, 
fin fjber quien es , pele 
oculto impulfo pteci 
Cari. Pues , fe ñora , de ador g 
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me queréis hacer indigno? por bolver a reuftitlo. 


Si en obedecer al Cieio 
yerro, en él eñá el delito: 

Pudiera ©fenderfe el Cieio, 
en quien vio el día lucido, 
de que en la noche defee, 
que' el Sel amanezca á gyros? 

Pues ,fi eres So! , y me veo 
en la noche del olvido, 
qué culpa tengo en querer, 
que me amanezca el Sol miftno? 

Si no defeo yo que falga 
foio por mi b’neficio, 
que íalga para otro foio, 
lloran los alientos míos. 

Vos os cafais efta noche, 
yo he de morir fin alivio, 
pues irme quiero , feñera, 
donde me mate el cuchillo 
de perderos , y no el verme 
defpreciado , que aunque indigno, 
no quiero morir de humilde, 
pudiendo morir de fino. 

Con efto á Dios ; y fi tanto 
honefto amor, por cariño, 
de algún agradecimiento 
es merecedor , os pido 
lo dilatéis hafta tanto 
que efté tan lexos de oírlo, 
que pueda matarme el rayo 
fin fufto del eftaliido. 

Aur. Aguarda , Carlos , detente, ^ 

CarL Señora::- Aur. Locos defignios, 
fecreta razón del alma, 
que no te alcanzo , y te admiro, 
qué me quieres ? Cari. Qué mandáis? 

Aur. Que no os vais : Cielos , qué digo. 

Cari. Pues os debo algún cenfuelo? 

Aur. Qué es efto ? pues yo me rindo 
á una ciega farttasia, 
cuyo co.or no diftingo? 


CarL Señora , oid. 

Aur. Sin mi voy. Vafe, 

Cari. Efcucha de mis fufpíros 
el eco que os va figuiendo, 

Aurora , encanto divino 
de mi razón. 

Sale Ju!. Como ? como? 

Cari. Cielos , fin alma rcfpiro! 

$¡u-h>e Aurora. 

Aur. Aguarda , Carlos , efpera. 

Ju!. Por vida de cien Ooilpos, 
que me la pegan. Aur. Qué veo! 

Jul. Pues picaron , atrevido, 

vos con mi oríma , y mi prima 
Con vos i fomos rudos primo;, 
o negros ? Cari. Señor , yo aora 
leal , y acento refino, 
que Aurora con Alexandro 
fe cafe , quando contigo 
logrará tan jufto empleo. 

Jul. Y efto os cuefta tantos gritos,; 
picaron ? pide el golofo 
por el defeofo. Cari. Indigno 
es de ti efle penfamiento. 

Jul. Efto es penfamiento mío, 
viendo yo palabra , y obra? 

Cari. Señor , pues en mi qué has vifto? 

Jul. Queréis que os halle abrazados? 
no bafta haciendo pinitos? 

'Aur. Qué decís? Jul. Y vos cambien. 

Aur. Conmigo habíais? Jul.hl as bien vift» 
es fuera eftár remendando 
las calzas de vueftro tío, 
y aun las mías , que no citaros 
jugando aquí con Cadillos 
a las ollas de Miguel. 

Cari. Señor::- J«/.Vergante , atrevido; 
anda muy en hora mala. 

Cari. Si de mv.-Jul. Andad, que me Irrito* 
qiis eftoy hecho una zampona. 


,o no orando 

fepais , qu. e • j u [ m No me entréis mas aca dentro, 

bolver por vueftro Aur. Tin ofado , y necio eftilo 

y defpues:- que fe efto , Ciel . ^ ofende ' porque eftais 

Z7¡8£&r¿o. ? *“**■"■ “* B - 
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Craro efta ,- que eftoy fin capa. 
yiur. Reparad que habíais conmigo, 
Jul. Pues tire , y repararé: 
pienfa que ño tengo brío 
para tenerme con ella? 

T Aur. Bien explica lo que digo, 

Jul. Ella fe pica , que tiene 
por qué , que yo no me pico. 

Aur. A tal defalumbramiento, 
lo mejor ferá no otros 
tan inadvertido , y necio. 

Jul. Ella es Ja que fe ha vertido; 
y efpere , y verá::- 

Sale el fiuquc ,y Criados. 

£)uq. Qué es efto? 

Aur. Difcrecion de vueftro hijo, 
que de perderme el refpeto, 
no conoce el defatino. 
fDuq. Qué efcucho 1 necio , groífero, 
tu , ignorante, y atrevido, 
á mi fobrina el refpeto 
tan locamente has perdido? 

Jul. Señor , me lleven los diabro* 

' fi tal perdí , ni le he vifto 
de mis ojos. Duq. Como no? 

?«/. Señor, míreme el bolfillo, 
o la manga , porque yo, 
por San Brás , que no le he vifto. 

S)uq. Que aquefte tenga mi fangrel 
pofsíble es , Cielos Divinos. 

Jul. Señor , yo no tengo tal. 

©ar^.Qué has dicho, necio,qué has dicho? 
Jul. Míreme todo , fi quiere. 
tDuq. Llamadme á Carlos. Jul. Se ha ido. 
IDuq. Carlos ? adonde , y por qué? 

Jul. Pienfo que va por novillos, 
que yo le hallé con Aurora, 
y le reñí , y fe ha efcurrido. 
í)uq. Qué has hecho , necio ? bufcadle, 

^ue mas á Carlos eftimo 
por fu valor, fiendo humilde, 
que tan fin razón á un hijo. 

Jul. Yo no tengo razón , porque 
él daba muchos gritos, 
y ella también , qué sé yo. 

Utuq. Pues aísi el Cielo lo quifo, 
llamen al punto á Roberto, 
que efta noche determino 
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dexar á Aurora cafada, 
y que fe buelva á aquel litio 
efte necio , y no me afrente 
con el nombre de mi hijo: 
Quedaos á llevarle luego. 

Jul. Necio yo? 

<Duq. Y aun bruto indigno. "baje. 
Jul. Pues digo , quién es mas bruto, 
el Jumento , o quien lo hizo? 
Criad. i. Señor , qué decís ? Jul. Callad, 
qué me he de ir al punto mifruo, ' 
que rae matan de hambre aquí 
con natas , y paxarillos, 
fin darme un día unas migas, 
ni probar gota de vino: 

Trae recado de efcrivir? 

¡i. Para qué ? Jul. Para efcriville 
á mi madre , y que me tenga 
efta noche prevenido 
para cenar un menudo, 
con panzas , y reboltillos, 
y alfadas dos horcas de ajos; I 
y verán fi me defquito. 
i. Aquí efta la efcrivanía; 
mas no ay bufete , venios 
á vueftro quarto , íéñor. 

Jul. No ay maña para fuplillo? 

ven! acá vos. z. Qué mandáis? 

Jul. Que feais bufete , efcrividio. 

en fus efpaldas aora. 
i.Ay mas eftraño capricho! 
z. Señor , mira que no puedo. 

Jul. Cómo no efcrivls ? i. Ya efctivo* 
Jul. Madre mia. i. Mia. Jul. Con eft% 
fon dos las que ya os efcrito. 

Decid prefto , picaron, 
i. Efcrito. Jul. Y no he recibido 
refpuefta mas que de una. 
i. Una. Jul. No efcrivas quedito; 
efcrivid recio , que e*s forda, 
y no ha de poder oírlo. 

¿•Pues no lo ha de leer?jf«/.Qué impofE* 
fino la efcrivis á gritos? 

Yo vó allá efta noche, i. Noche. 
Jul. Y afsi , al punto mifmo. i. MiffflO» 
Jul. Refponded mañana, i. ñaña. 

Jul. Yo tengo bravo capricho, 
efto es efcrivir á fordos, 

veis 


veis como íols un pollino? 
i.Yo haré lo que me mandáis, 
a. -i a yo no puedo íufrL'Io. 

Julm Que aízais ia cabeza vos 5 
pues queréis vér ¿o q ue eferivo’ 
i. Señor, pue s no lo cita oyendo? 
Jul. Si no ve lo que eitá eferito, 
que importa que lo oyga , beíUa? 
tapadlo , haced lo que os di°o; 
miren la curiofidad ° 

del vergariton atrevido. 

• ci t K°^ ert0 > 

i. El Duque llamaros manda. 

\ol>. Y yo vengo tan mortal, 
que a tan gran trayeion prefumo, 
que no halle caftigo igual. 

® r ,°^ e f to » * qué haveis venido? 

* \ ob ‘ Ay de mi 1 vengo á llorar 
delito , que fin fér mió, 
mía la pena ferá. 
yul. Oy á la Quinta me embian* 
Cielos , fin duda fabrán 
la caufa de mi dolor. • 

Jul. Bol veos al inflante allá. 

7{ob. Pues para qué he de bolver? 
Jul. Porque os tengo de embiar 
una carta luego al punto, 
para que el cafo fepais. 

Stob. Pues ya no me lo dire'is? 

?»/. Pues fi ya en la carta eítá, 
como os lo he de decir? 

%os dos. Señor , advierte , que van 
las Damas , y Cavalleros 
al íálón entrando ya 
a las bodas de tu prima. 

Mi temor creciendo va: 
pues con quien fe cafa Aurora? 

Jul. Con Alexandro no mas. 

Sin duda el Duque ha íábido 
tan atrevida maldad. 

Salen Mujica , el finque , Alexandro, 
Aurora , Camila , y toda la 
r Compañía. 

Mujic. En blandos lazos de amor 
tenga por triunfo immortal 
Alexandro con Aurora 
¿a priílon por libertad» 
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jíut. Cada paffo es una flecha, 
cada voz es un puñal: 
quien los inflantes aora 
pudiera en figlos trocar» 

CamYa n r nOCte ° á fortuna * 

Yo fi, que es muy cierto un mal. 

No es el que miro Roberto? 

Í°A‘ Se non;- ©^. cómo no u 

t\ob. Porque dudo merecer 5 ' 

e I perdón de culpa tal; 

mas el no haver fido mía, 

fenor , os mueva á piedad. 

■uuq. I ues de quien es? 

J\ib. De mi eípofa. 

(Duq. .Qué decís? %ob. Por mejorar, 

lcnor , de fuerte á fu hijo 

le trocó , fin que jamás 

me diefle noticia dello, 

hada que llegando un mal 

a ponerla en los extremos 

de la vida , por quedar 

fin el cargo deíla culpa, 

me lo llego á declarar. 

Y yo, fe ñor , de temor, 

viendo cometido ya 

el yerro , no me atreví. 

3)uq. Qué decís? quando acabala 

de declararos? 

\Aur. Qué eícuchol 

5(ob. Que vueflro hijo natural 

es Carlos , y Julio mío. 

Jul. Pues hombre de Barrabás, 

qué has hecho ? no reparas, 

que ellos ya no te darán 

tanto por decirlo , como 

te diera yo por callar? 

Aur. Cielos , aun tiene remedio 
la congoja de mi mal. 

Z>uq. Donde ella Carlos? 7(ob. Señor, 
deíbíperado iba ya 
de Palacio , y yo le rraxe. 

2)uq. Llamadle. 

Sale Carlos . 

Cari. A tus pies eílá. 

S)uq. Hijo , levanta á mis brazos, 
que ella noticia me dán 
á tiempo que premio deila, 
mas que caíligo , he de dar. 

Ale* 
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Alejandro , no efttaneís, 
que mude tal novedad 

^ enmato «£« 
vueftta quexa , y no f aU 
mi palabra , nu íbbnna 
Camila la mano os da. _ 

Y*jgrn Loztofc toda 
&No S puede el alma negar 

*e¿e favor; yo U ^T'abraxaf 

|>« 2 . Pues Carlos » Ü-S a 
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a Aurora > y dala la mano» 

Car!. Y el alma , que en ella efta. 
Jur. Siempre fue tuya la mia, 
dulce fin st tanto mal. 
f,¿. Y a mi me dan una foga 
para que me vaya a ahorcar. 

A Gila , v dos mil ducado* 
■tJ Con efto acabado ella. 

Jur. De Cáncer , y de Motero 
fin aquí las plumas da*, 
probando , que en todojobrj 
la Fuerza del Natural» 


fin. 

0S C c ; a plazuela de la calle de la Paz. 
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